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Ziarat Holy Prophet (s.a.w.) to be recited in
Masjid-e-Nabawi (Madina)

ﻪُ أَ ْﻛﺒَﺮاﻟﻠ

(1) Enter (put the right foot first) from the
door of Jabraeel (as)

ﻚ
 اﻟ
َ ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ

In the name of Allah and by Allah in the path
of Allah and on the religion of the Prophet of
Allah peace be upon him and his family. O
Allah forgive me and have mercy on me and
turn repentant towards me for You are most
forgiving and merciful.

ﻪﻲ اﻟﻠ ِﻚ ﻳَﺎ ﻧَﺒ
َ ﻚ ﻳَﺎ َر ُﺳ
  ِﻪ اﻟﻮل اﻟﻠ
 اﻟ
َ ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ
َ ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ
ﻴﻦﺒِﻴﻚ ﻳَﺎ َﺧﺎﺗَ َﻢ اﻟﻨ
  ِﻪ اﻟﻤ َﺪ ﺑْ َﻦ َﻋ ْﺒ ِﺪ اﻟﻠ ﻳَﺎ ُﻣ َﺤ
َ ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ

ت
 ﺖ اﻟ
َ ﺰَﻛﺎ َة َو أ ََﻣ ْﺮ ﺖ اﻟ
َ أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ أَﻧ
َ ﺼﻼَ َة َو آﺗَـ ْﻴ
َ ﺮ َﺳﺎﻟَﺔَ َو أَﻗَ ْﻤ ﺖ اﻟ
َ  ْﻐﻚ ﻗَ ْﺪ ﺑَـﻠ
ِ ﺑِﺎﻟْﻤﻌﺮ
ﺖ َﻋ ِﻦ اﻟ ُْﻤ ْﻨ َﻜﺮ
َ وف َو ﻧَـ َﻬ ْﻴ
ُْ َ
ِ َ َﻰ أَﺗﻪَ ﻣ ْﺨﻠِﺼﺎً ﺣﺘت اﻟﻠ
ﻚ َو َر ْﺣ َﻤﺘُﻪُ َو
َ  ِﻪ َﻋﻠَْﻴات اﻟﻠ
ُ ﺼﻠَ َﻮ
َ َو َﻋﺒَ ْﺪ
َ َﻴﻦ ﻓ
َ
ُ
ُ ﺎك اﻟْﻴَﻘ
ِ ﻚ اﻟﻄ
ﺎﻫ ِﺮﻳﻦ
َ َِﻋﻠَﻰ أَ ْﻫ ِﻞ ﺑَـ ْﻴﺘ

(2) Recite "Allahu Akbar" 100 times

ﻤﺪاً َﻋ ْﺒ ُﺪﻩُ َو ن ُﻣ َﺤ َﻳﻚ ﻟَﻪُ َو أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ أ
َ ﻪُ َو ْﺣ َﺪﻩُ ﻻَ َﺷ ِﺮ اﻟﻠأَ ْﺷ َﻬ ُﺪ أَ ْن ﻻَ إِﻟَﻪَ إِﻻ
َر ُﺳﻮﻟُﻪ

(3) Pray 2 Rakat "Tah'iyyah Salaat ul
Masjid" (welcome prayer)

ﻪﻤ ُﺪ ﺑْ ُﻦ َﻋ ْﺒ ِﺪ اﻟﻠ ﻚ ُﻣ َﺤ
ُ ﻚ َر ُﺳ
َ  ِﻪ َو أَﻧﻮل اﻟﻠ
َ َو أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ أَﻧ

Peace be upon you, O Messenger of Allah.
ِ َﺖ ِرﺳﺎﻻ
ت ﻓِﻲ
َ ﺎﻫ ْﺪ
َ ِﻣﺘُﺖ ِﻷ
َ ت َرﺑ
َ َو أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ أَﻧ
َ ﺼ ْﺤ
َ ﻚ َو َﺟ
َ َﻚ َو ﻧ
َ َ  ْﻐﻚ ﻗَ ْﺪ ﺑَـﻠ
Peace be upon you, O Prophet of Allah. Peace
ِ َِﺳﺒ
ﻪﻴﻞ اﻟﻠ
be upon you, O Muhammad the son of the
ِ ِ
ِ ْﺤﻜ
ِ ِ ﺎك اﻟْﻴ ِﻘ
‘Abd Allah’. Peace be upon you, O seal of the
ْﺤ َﺴﻨَﺔ
َ َو َﻋﺒَ ْﺪ
َ ْﻤﺔ َو اﻟ َْﻤ ْﻮﻋﻈَﺔ اﻟ
َ ﻴﻦ ﺑﺎﻟ
ُ َ َ َﻰ أَﺗﻪَ َﺣﺘت اﻟﻠ
Prophets; I bear witness that you proclaimed
ِ َ  ِﺬي ﻋﻠَﻴﺖ اﻟ
ﺖ ﺑِﺎﻟ ُْﻤ ْﺆِﻣﻨِﻴﻦ
َ ﻖ َو أَﻧ ْﺤ
َ ْﻚ ﻗَ ْﺪ َرُؤﻓ
َ ْﻳَو أَد
َْ
َ ﻚ ﻣ َﻦ اﻟ
the message and established the prayer and paid
the zakat and enjoined the good and forbade
ِ ﻀﻞ َﺷﺮ
ِ
ﺮِﻣﻴﻦ ﻞ اﻟ ُْﻤ َﻜ ف َﻣ َﺤ
َ ِﻪُ ﺑ َﻎ اﻟﻠﻳﻦ ﻓَـﺒَـﻠ
َ َو ﻏَﻠُﻈ
َ ْﺖ َﻋﻠَﻰ اﻟْ َﻜﺎﻓ ِﺮ
َ َ َ ْﻚ أَﻓ
evil and worshipped Allah with all sincerity
ِ ِِ
until death overtook you; so may the blessings
 ﺸ ْﺮ ِك َو اﻟ ﻚ ِﻣ َﻦ اﻟ
ﻀﻼَﻟَﺔ
َ ِاﺳﺘَـ ْﻨـ َﻘ َﺬﻧَﺎ ﺑ
ْ ﺬيﻪ اﻟْﺤ ْﻤ ُﺪ ﻟﻠ
َ اﻟ
and mercy of Allah be upon you and on your
ِ
ِ ﻚ و ﺻﻠَﻮ
ِ
ﻴﻦ
َ ِﻴﻦ َو أَﻧْﺒِﻴَﺎﺋ
َ ِات َﻣﻼَﺋِ َﻜﺘ
ْ َﻢ ﻓ  ُﻬاﻟﻠ
َ ﺎﺟ َﻌ ْﻞ
َ ﻚ اﻟ ُْﻤ ْﺮ َﺳﻠ
َ ِﺮﺑ ﻚ اﻟ ُْﻤ َﻘ
َ َ َ َ ﺻﻠَ َﻮاﺗ
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ِ و ِﻋﺒ
ﺼﺎﻟِ ِﺤﻴﻦ
 ﺎد َك اﻟ
َ َ

pure family.
(4) After kissing the "Hujrah al Shareef"
(the blessed chamber)

ِ
ِ ب اﻟْﻌﺎﻟَ ِﻤ
ِ
ِ  و أَ ْﻫ ِﻞ اﻟ
ﻴﻦ
َ َ َﺢ ﻟﻴﻦ َو َﻣ ْﻦ َﺳﺒ
َ
َ وﻟ َﻴﻦ ﻣ َﻦ ْاﻷ
َ َ  ﻚ ﻳَﺎ َر
َ ﺴ َﻤ َﺎوات َو ْاﻷ ََرﺿ
ِ
َو ْاﻵﺧ ِﺮﻳﻦ

I bear witness that there is no god except Allah.
ﻚ َو
َ ِﻚ َو َﺣﺒِﻴﺒ
َ ﻚ َو ﻧَ ِﺠﻴ
َ ِﻚ َو أ َِﻣﻴﻨ
َ ﻚ َو ﻧَﺒِﻴ
َ ِﻤ ٍﺪ َﻋ ْﺒ ِﺪ َك َو َر ُﺳﻮﻟ َﻋﻠَﻰ ُﻣ َﺤ
ِ
He is unique, there is no partner unto Him and
ﻚ ِﻣ ْﻦ َﺧﻠ ِْﻘﻚ
 ﻚ َو َﺧﺎ
َ ﻚ َو ِﺧﻴَـ َﺮﺗ
َ ِﺻ ْﻔ َﻮﺗ
َ ِﺻﺘ
َ ﺻ ِﻔﻴ
َ ﻚ َو
َ
I bear witness that Muhammad is His slave and
ِ ِ ِِ
ِ
ِِ
ًﺔ َو اﺑْـ َﻌﺜْﻪُ َﻣ َﻘﺎﻣﺎِ ْﺠﻨ
َ ﺮﻓ َﻴﻌﺔَ َو آﺗﻪ اﻟ َْﻮﺳﻴﻠَﺔَ ﻣ َﻦ اﻟ ر َﺟﺔَ اﻟ
َ ﻢ أَ ْﻋﻄﻪ اﻟﺪ  ُﻬاﻟﻠ
Prophet. I bear witness that you are the Prophet
وﻟُﻮ َن َو ْاﻵ ِﺧ ُﺮون ََﻣ ْﺤ ُﻤﻮداً ﻳَـ ْﻐﺒِﻄُﻪُ ﺑِ ِﻪ ْاﻷ
of Allah and that you are Muhammad, the son
of ‘Abd Allah’ and I bear witness that you
ﻪَ َوﺎﺳﺘَـﻐْ َﻔ ُﺮوا اﻟﻠ
َ ُـ ُﻬ ْﻢ إِ ْذ ﻇَﻠَ ُﻤﻮا أَﻧْـ ُﻔ َﺴ ُﻬ ْﻢ َﺟﺎءْﺖ َو ﻟَ ْﻮ أَﻧ
َ ﻢ إِﻧ  ُﻬاﻟﻠ
َ ﻚ ﻗُـﻠ
ْ َوك ﻓ
proclaimed the messages of your Lord and that
ﻮاﺑﺎً َرِﺣﻴﻤﺎ ﻪَ ﺗَـﻮل ﻟََﻮ َﺟ ُﺪوا اﻟﻠ
ُ ﺮ ُﺳ اﺳﺘَـ ْﻐ َﻔ َﺮ ﻟَ ُﻬ ُﻢ اﻟ
ْ
you advised your people and strived in the path
of Allah and you served your Lord with
ﻲ َو ِﻪ َرﺑﻚ إِﻟَﻰ اﻟﻠ
َ ِﺟﻪُ ﺑ ﻲ أَﺗَـ َﻮﻚ ُﻣ ْﺴﺘَـﻐْ ِﻔﺮاً ﺗَﺎﺋِﺒﺎً ِﻣ ْﻦ ذُﻧُﻮﺑِﻲ َو إِﻧ
َ ُﻲ أَﺗَـ ْﻴﺘَو إِﻧ
wisdom and beautiful preaching until death
ﻚ ﻟِﻴَـ ْﻐ ِﻔ َﺮ ﻟِﻲ ذُﻧُﻮﺑﻲ
َ َرﺑ
overtook you; and you fulfilled the duty
imposed on you and that you were kind to the
believers and severe on the disbelieves. Allah
has made you attain the highest position of
honor and nobility. Praise be to Allah who,
through you, has saved us from polytheism and
from going astray; O Allah send Your blessings
and the blessings of Your close angels and Your
Messengers and those of Your upright slaves
and the people of the heavens and the earth and
those who have glorified You, O Lord, from
the beginning to the end, on Muhammad Your
slave and Messenger and Your Prophet and
Your trustworthy and saved one, Your beloved
and Your chosen one; Your special, pure and
most virtuous one from Your creatures. O
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Allah, grant him an elevated status and make
him a means to heaven and raise him in a
praiseworthy status, which the first and the last
people will wish to attain. O Allah, You have
said: “If they wrong themselves and come to
you and seek forgiveness from Allah, and if the
Prophet seeks forgiveness for them, they will
find Allah forgiving and merciful”. I have come
to you seeking forgiveness, repenting my sins
and I seek your mediation with Allah, who is
my Lord and Your Lord that He forgives my
sins.
At maqame Jibraee:
I ask You O generous one, O noble one O
close one O
distant one that You bestow Your favors on me
again.
When leaving Medina, recite the
following Ziyarat Al-Wida’a (farewell
Ziyarat) of the Prophet:
Peace be upon you O Prophet of Allah I bid
you farewell and I ask you (for help) and I send
you my salaams. I believe in Allah and in what
you have brought and guided me towards. O
Allah, do not make it my last visit to the grave
of Your Prophet. If You take me away before
that I bear witness in my death as I bear witness
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in my life that there is no god but You and that
Muhammad is Your slave and Your Messenger
Peace be upon him and his family

TRANSLITERATION
ASSALAAMO A’LAYKA YAA RASOOLALLAAHE
ASSALAAMO A’LAYKA YAA NABIYALLAAHE
ASSALAAMO A’LAYKA YAA MOHAMMADABNA A’BDILLAHE ..
ASSALAAMO A’LAYKA YAA KHAATAMAN NABIYYEENA ASH-HADO
ANNAKA QAD BALLAAGHTAR RESAALATA WA AQAMTAS SALAATA WA
AATAYTAZ ZAKAATA WA AMARTA BIL MAA’-ROOFE WA NAHAYTA
A’NIL MUNKARE WA A’BADTALLAAHA MUKHLESAN HATTAA
ATAAKAL YAQEENO FASALAWAATULLAAHE A’LAYKA WA
RAHMATOHU WA A’LAA AHLE BAYTEKAT TAAHEREENA…
Stand near the pillar on the right side of the holy grave, facing Qiblah, left shoulder
towards the holy grave and right shoulder towards the “Mimbar” (pulpit), which is the place
of the Holy head, and recite:
ASH-HADO AN LAA ELAAHA ILLALLAAHO WAHDAHU LAA SHAREEKA
LAHU WA ASH-HADO ANNA MOHAMMADAN A’BDOHU
WA RASOOLOHU WA ASH-HADO ANNAKA RASOOLULLAAHE WA
ANNAKA MOHAMMADUBNO A’BDILLAHE WA ASH-HADO ANNKA QAD
BALLAGHTA RESAALAATE RABBEKA WA NASAHTA LE-UMMATEKA WA
JAAHADTA FEE SABEELILLAAHE WA A’BADTALLAAHA HATTAA
ATAAKAL YAQEENO BIL HIKMATE WAL MAW-E’ZATIL HASANATE WA
ADDAYTALLAZEE A’LAYKA MENAL HAQQE WA ANNAKA QAD
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RA-OOFTA BIL MO-MENEENA WA GALUZTA A’LAL KAAFEREENA
FABALLAGALLAAHO BEKA AFZALA SHARAFE MAHALLIL ..
MOKARRAMEENA ALHAMDO LILLAAHIL LAZIS TANQAZANAA BEKA
MENASH SHIRKE WAZ ZALAALATE ALLAHUMMA FAJ-A’L
SALAWAATEKA WA SALAWAATE MALAAA-EKATIL MOQARRABEENA
WA AMBIYAAA-EKAL MURSALEENA WA I’BAADIKAS SAALEHEENA WA
AHLIS SAMAAWAATE WAL ARAZEENA WA MAN SABBAHA LAKA YAA
RABBAL A’ALAMEENA MENAL AWWALEENA WAL AAKHEREEN A’LAA
MOHAMMADIN A’BDEKA WA RASOOLEKA WA NABBIYYEKA WA
AMEENEKA WA NAJIYYEKA WA HABEEBEKA WA SAFIYYEKA WA
KHAASSATEKA WA SAFWATEKA WA KHEYARATEKA MIN KHALQEKA
ALLAAHUMMA AA’-TEHID DARAJATAR RAFEE-A’TA WA AATEHIL
WASEELATA MENAL JANNATE WAB-A’S-HO MAQAAMAN MAHMOODAN
YAGHBETOHU BEHIL AWWALOONA WAL AAKHEROONA …
ALLAAHUMMA INNAKA QULTA WA LAW ANNAHUM IZZALAMOO
ANFOSAHUM JAAA-OOKA FASTAGHFARULLAAHA WASTAGHFARA
LAHOMUR RASOOLO LA WAJADULLAAHA TAWWAABAN RAHEEMAN
WA ANNEE ATAYTOKA MUSTAGHFERAN TAA-EBAN MIN ZONOOBEE
WA INNEE ATAWAJJAHO BEKA ELALLAAHE RABBEE WA RABBEKA LE
YAGHFERA LEE ZONOOBEE….
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)Ziarat Holy Prophet (s.a.w.
to be recited to be recited from far

I bear witness that there is no god but
أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ أَ ْن ﻻَ إِﻟَﻪَ إِﻻ اﻟﻠﻪُ َو ْﺣ َﺪﻩُ ﻻَ َﺷ ِﺮ َ
ﻳﻚ ﻟَﻪُ
ِ
ِ
Allah
ﻳﻦ َو أَﻧﻪُ َﺳﻴُ ﺪ ْاﻷَﻧْﺒِﻴَ ِﺎء
ﻴﻦ َو ْاﻵﺧ ِﺮ َ
َو أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ أَ ن ُﻣ َﺤ ﻤﺪاً َﻋ ْﺒ ُﺪﻩُ َو َر ُﺳﻮﻟُﻪُ َو أَﻧﻪُ َﺳﻴُ ﺪ ْاﻷَ وﻟ َ
ِ
The Unique, there is no partner for
ﻴﻦ
َو اﻟ ُْﻤ ْﺮ َﺳﻠ َ
ِ
ِِ ِ ِ ِ
Him
ﻴﻦ
اﻟﻠُ ﻬ ﻢ َ
ﺻ ﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ َو َﻋﻠَﻰ أ َْﻫ ِﻞ ﺑَـ ْﻴﺘﻪ ْاﻷَﺋ ﻤﺔ اﻟﻄﻴﺒ َ
ِ
And I bear witness that Mohammad
ﻚ ﻳَﺎ ﻧَﺒِ ﻲ اﻟﻠِ ﻪ
ﻚ ﻳَﺎ َر ُﺳ َ
ﻴﻞ اﻟﻠِ ﻪ اﻟ 
ﻮل اﻟﻠِ ﻪ اﻟ 
اﻟ 
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﻚ ﻳَﺎ َﺧﻠ َ
(s.a.w.a) in His servant and
ﻚ ﻳَﺎ ِﺧﻴَـ َﺮةَ اﻟﻠِ ﻪ
ﻚ ﻳَﺎ َر ْﺣ َﻤﺔَ اﻟﻠِ ﻪ اﻟ 
ﺻ ِﻔ ﻲ اﻟﻠِ ﻪ اﻟ 
اﻟ 
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﻚ ﻳَﺎ َ
ِ
His Apostle and that he is the leader of
ﺴﻼَم َﻋﻠَْﻴ َ ِ
ِ
ﻚ ﻳَﺎ َﺧﺎﺗَ َﻢ
ﻴﺐ اﻟﻠِ ﻪ اﻟ 
اﻟ 
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﻴﺐ اﻟﻠﻪ اﻟ ُ 
ﻚ ﻳَﺎ ﻧَﺠ َ
ﻚ ﻳَﺎ َﺣﺒ َ
the first and the last and that he is the
ِ
ﻴﻦ
اﻟﻨﺒﻴَ 
chief of the Prophets and the Apostles.
ِ
ﻚ ﻳَﺎ ﻗَﺎﺋِﻤﺎً ﺑِﺎﻟ ِْﻘ ْﺴ ِﻂ
ﻴﻦ اﻟ 
اﻟ 
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﻚ ﻳَﺎ َﺳﻴَ ﺪ اﻟ ُْﻤ ْﺮ َﺳﻠ َ
O Allah, bless him and his household,
ﻚ ﻳَﺎ َﻣ ْﻌ ِﺪ َن اﻟ َْﻮ ْﺣ ِﻲ َو اﻟﺘـ ْﻨ ِﺰ ِ
ﻳﻞ
ْﺨ ْﻴ ِﺮ اﻟ 
اﻟ 
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﻚ ﻳَﺎ ﻓَﺎﺗِ َﺢ اﻟ َ
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
the purified leaders
ﻚ ﻳَﺎ
اج اﻟ ُْﻤﻨِ ُﻴﺮ اﻟ 
ﻚ ﻳَﺎ ُﻣﺒَـﻠﻐﺎً َﻋ ِﻦ اﻟﻠِ ﻪ اﻟ 
اﻟ 
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﻚ أَﻳـ َﻬﺎ اﻟ ﺴ َﺮ ُ
ُﻣﺒَ ﺸ ُﺮ
Then Say:
ﻮر اﻟﻠِ ﻪ اﻟِ ﺬي (
ﻚ ﻳَﺎ ُﻣ ْﻨ ِﺬ ُر اﻟ 
ﻚ ﻳَﺎ ﻧَ ِﺬ ُﻳﺮ( اﻟ 
اﻟ 
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﻚ ﻳَﺎ ﻧُ َ
Peace be on you, O the Apostle of
ﻀﺎءُ ﺑِ ِﻪ
ﻳُ ْﺴﺘَ َ
ِ
ِ
ِ
Allah
ﻚ و َﻋﻠَﻰ أ َْﻫ ِﻞ ﺑَـ ْﻴﺘِ َ ِ
ﻴﻦ
اﻟ 
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ َ
ﻳﻦ اﻟ َْﻤ ْﻬﺪﻳَ 
ﻳﻦ اﻟ َْﻬﺎد َ
ﻴﻦ اﻟﻄﺎﻫ ِﺮ َ
ﻚ اﻟﻄﻴﺒ َ
Peace be on you, O the friend of Allah
ك َﻋ ْﺒ ِﺪ اﻟ ُْﻤﻄﻠِ ِ
ﻴﻚ َﻋ ْﺒ ِﺪ اﻟﻠِ ﻪ
ﻚ َو َﻋﻠَﻰ َﺟﺪ َ
اﻟ 
ﺐ َو َﻋﻠَﻰ أَﺑِ َ
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﻚ ِ
Peace be on you O the Prophet of
آﻣﻨَﺔَ ﺑِْﻨ ِ
ﺖ َو ْﻫ ٍ
ﻚ َﺣ ْﻤ َﺰةَ َﺳﻴِ ﺪ اﻟ 
ﺴﻼَ ُم
ﺸ َﻬ َﺪ ِاء اﻟ 
ﺐ اﻟ 
اﻟ 
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَﻰ َﻋ ﻤ َ
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَﻰ أُﻣ َ
Allah
ﺎس ﺑْ ِﻦ َﻋ ْﺒ ِﺪ اﻟ ُْﻤﻄﻠِ ِ
ﻚ اﻟ َْﻌﺒِ 
ﺐ
َﻋﻠَﻰ َﻋ ﻤ َ
Peace be on you, O the chosen one of
ﻚ أَﺑِﻲ ﻃَﺎﻟِ ٍ
ﻚ َﺟ ْﻌ َﻔ ٍﺮ اﻟﻄﻴﺎ ِر ﻓِﻲ
ﺐ اﻟ 
اﻟ 
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَﻰ اﺑْ ِﻦ َﻋ ﻤ َ
ﻚ َو َﻛ ِﻔﻴﻠِ َ
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَﻰ َﻋ ﻤ َ
Allah
ْﺨﻠ ِ
ِﺟﻨَ ِ
ْﺪ
ﺎن اﻟ ُ
Peace be on you, O the Mercy of
َﺣ َﻤ ُﺪ
ﻚ ﻳَﺎ ُﻣ َﺤ ﻤ ُﺪ اﻟ 
اﻟ 
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﻚ ﻳَﺎ أ ْ
Allah
ِ
ِ
ِ
ب
ﺎﻋ ِﺔ َر 
ﻳﻦ َو اﻟ 
اﻟ 
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﺴﺎﺑِ َﻖ إِﻟَﻰ ﻃَ َ
ﻴﻦ َو ْاﻵﺧ ِﺮ َ
ﻚ ﻳَﺎ ُﺣ ﺠﺔَ اﻟﻠﻪ َﻋﻠَﻰ ْاﻷَ وﻟ َ
Peace be on you, O the one selected by
ِ
ﻴﻦ
اﻟ َْﻌﺎﻟَﻤ َ
Allah
ﺸِ
ﺎﻫ َﺪ َﻋﻠَﻰ َﺧﻠ ِْﻘ ِﻪ و اﻟ ِ 
ْﺨﺎﺗِ َﻢ ِﻷَﻧْﺒِﻴَﺎﺋِِﻪ َو اﻟ 
ﻴﻊ إِﻟَْﻴ ِﻪ
َو اﻟ ُْﻤ َﻬ ْﻴ ِﻤ َﻦ َﻋﻠَﻰ ُر ُﺳﻠِ ِﻪ َو اﻟ َ
ﺸﻔ َ
َ
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ِ
ﺎع ﻓِﻲ َﻣﻠَ ُﻜﻮﺗِِﻪ
ﻴﻦ ﻟَ َﺪﻳْ ِﻪ َو اﻟ ُْﻤﻄَ َ
َو اﻟ َْﻤﻜ َ
ِ
ْاﻷَﺣﻤ َﺪ ِﻣﻦ ْاﻷَو ِ
ِ ِ
ب َو اﻟ ُْﻤ َﻜﻠَ ﻢ ِﻣ ْﻦ
ﻳﻢ ِﻋ ْﻨ َﺪ اﻟ ﺮ 
َْ َ ْ َ
ﺻﺎف اﻟ ُْﻤ َﺤ ﻤ َﺪ ﻟ َﺴﺎﺋ ِﺮ ْاﻷَ ْﺷ َﺮاف اﻟْ َﻜ ِﺮ َ
ِ
ْﺤ ُﺠ ِ
ﺐ
َوَراء اﻟ ُ
ﺖ َﻋ ِﻦ اﻟﻠﺤ ِ
اﻟْ َﻔﺎﺋَِﺰ ﺑِﺎﻟ ﺴﺒ ِ
ﺎق
ﺎق َو اﻟْ َﻔﺎﺋِ َ
َ
َ
ِ
ٍ
ٍ
ِ
ﻚ ﻏَﻴ ِﺮ ﻣ ْﻨ ِﻜ ٍﺮ ﻣﺎ اﻧْـﺘَـﻬﻰ إِﻟَﻴﻪِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻴﻢ َﻋﺎ ِرف ﺑِ َﺤ ﻘ َ
ﻚ ُﻣ ْﻌﺘَ ِﺮف ﺑِﺎﻟﺘـ ْﻘﺼﻴ ِﺮ ﻓﻲ ﻗﻴَﺎﻣﻪ ﺑَِﻮاﺟﺒِ َ ْ ُ َ َ ْ
ﺗَ ْﺴﻠ َ
ﻚ
ِﻣ ْﻦ ﻓَ ْ
ﻀﻠِ َ
ِ ِ
ﻚ ﻣ ْﺆِﻣ ٍﻦ ﺑِﺎﻟ ِ
ِ
ْﻜﺘَ ِ
ﻚ ُﻣ َﺤ ﺮٍم
ﻚ ُﻣ َﺤﻠٍ ﻞ َﺣﻼَﻟَ َ
ﺎب اﻟ ُْﻤ ْﻨـ َﺰِل َﻋﻠَْﻴ َ
ُﻣﻮﻗ ٍﻦ ﺑِﺎﻟ َْﻤ ِﺰﻳ َﺪات ﻣ ْﻦ َرﺑُ َ 

ﻚ
َﺣ َﺮ َاﻣ َ
ﻮل اﻟﻠِ ﻪ ﻣﻊ ُﻛ ﻞ َﺷﺎ ِﻫ ٍﺪ و أَﺗَﺤ ﻤﻠُﻬﺎ ﻋﻦ ُﻛ ﻞ ﺟ ِ
ﺖ ِرﺳﺎﻻَ ِ
ت
أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ ﻳَﺎ َر ُﺳ َ
ﺎﺣ ٍﺪ أَﻧَ 
َ َ َ َْ
ﻚ ﻗَ ْﺪ ﺑَـﻠْ ﻐ َ َ
َ
ََ
ﻚ
ﺖ ِﻷُﻣﺘِ َ
َرﺑَ 
ﺼ ْﺤ َ
ﻚ َو ﻧَ َ
ﻚ و ﺻ َﺪ ْﻋ َ ِ
ت ﻓِﻲ َﺳﺒِ ِ
ْﺖ ْاﻷَذَى ﻓِﻲ َﺟ ْﻨﺒِ ِﻪ
ﺎﻫ ْﺪ َ
اﺣﺘَ َﻤﻠ َ
َو َﺟ َ
ﺖ ﺑِﺄ َْﻣ ِﺮﻩ َو ْ
ﻴﻞ َرﺑَ َ َ 
ْﺤﻜْﻤ ِﺔ و اﻟْﻤﻮ ِﻋﻈَ ِﺔ اﻟ ِ
ِِ ِ
ْﺤ ﻖ اﻟِ ﺬي َﻛﺎ َن
َو َد َﻋ ْﻮ َ
ْﺠ ِﻤﻴﻠَ ِﺔ َو أَدﻳْ َ
ﺖ اﻟ َ
ْﺤ َﺴﻨَﺔ اﻟ َ
َ
ت إِﻟَﻰ َﺳﺒِﻴﻠﻪ ﺑِﺎﻟ َ َ َ ْ
ﻚ
َﻋﻠَْﻴ َ
ِ
ﻚ ﻗَ ْﺪ رُؤﻓْ َ ِ ِ ِ
ت اﻟﻠﻪَ ُﻣ ْﺨﻠِﺼﺎً َﺣﺘﻰ
ﻳﻦ َو َﻋﺒَ ْﺪ َ
ﻴﻦ َو ﻏَﻠُﻈ َ
َو أَﻧَ َ 
ْﺖ َﻋﻠَﻰ اﻟْ َﻜﺎﻓ ِﺮ َ
ﺖ ﺑﺎﻟ ُْﻤ ْﺆﻣﻨ َ
أَﺗَ َ ِ
ﻴﻦ
ﺎك اﻟْﻴَﻘ ُ
ِ
ﻴﻦ
ﻚ أَ ْﺷ َﺮ َ
ﻓَـﺒَـﻠَ َﻎ اﻟﻠﻪُ ﺑِ َ
ف َﻣ َﺤ ﻞ اﻟ ُْﻤ َﻜ ﺮﻣ َ
ِ
ِ
ِ
ﻚ ﻻَ ِﺣ ٌﻖ
ﻴﻦ َﺣ ْﻴ ُ
ْﺤ ُﻘ َ
ﺚ ﻻَ ﻳَـﻠ َ
ﻴﻦ َو أ َْرﻓَ َﻊ َد َر َﺟﺎت اﻟ ُْﻤ ْﺮ َﺳﻠ َ
َو أَ ْﻋﻠَﻰ َﻣﻨَﺎ ِزل اﻟ ُْﻤ َﻘ ﺮﺑِ َ
ﻚ ﻃَ ِﺎﻣ ٌﻊ
ﻚ َﺳﺎﺑِ ٌﻖ َو ﻻَ ﻳَﻄ َْﻤ ُﻊ ﻓِﻲ إِ ْد َراﻛِ َ
ﻚ ﻓَﺎﺋِ ٌﻖ َو ﻻَ ﻳَ ْﺴﺒِ ُﻘ َ
َو ﻻَ ﻳَـ ُﻔﻮﻗُ َ
ِِ ِ
ﻚ ِﻣ َﻦ اﻟ 
ﻚ ِﻣ َﻦ
ﻀﻼَﻟَ ِﺔ َو ﻧَـ ﻮَرﻧَﺎ ﺑِ َ
ﻚ ِﻣ َﻦ اﻟ َْﻬﻠَ َﻜ ِﺔ َو َﻫ َﺪاﻧَﺎ ﺑِ َ
اﺳﺘَـ ْﻨـ َﻘ َﺬﻧَﺎ ﺑِ َ
ْﺤ ْﻤ ُﺪ ﻟﻠﻪ اﻟﺬي ْ
اﻟ َ
اﻟﻈﻠ َْﻤ ِﺔ
ﻮل اﻟﻠِ ﻪ ِﻣﻦ ﻣ ْﺒـﻌ ٍ
اك اﻟﻠﻪُ ﻳَﺎ َر ُﺳ َ
ﻓَ َﺠ َﺰ َ
ﺎزى ) َﺟ َﺰى( ﻧَﺒِﻴّﺎً َﻋ ْﻦ أُ ﻣﺘِ ِﻪ َو َر ُﺳﻮﻻً
ﻮث أَﻓْ َ
ﻀ َﻞ َﻣﺎ َﺟ َ
ْ َُ
َﻋ ﻤ ْﻦ أ ُْر ِﺳ َﻞ إِﻟَْﻴ ِﻪ
ﻚ
ﺖ َو أُﻣﻲ ﻳَﺎ َر ُﺳ َ
ﻚ ُﻣ ِﻘ ّﺮاً ﺑَِﻔ ْ
ﻀﻠِ َ
ﻚ َﻋﺎ ِرﻓﺎً ﺑِ َﺤ ﻘ َ
ﻮل اﻟﻠِ ﻪ ُز ْرﺗُ َ
ﺑِﺄَﺑِﻲ أَﻧْ َ
ﻣﺴﺘَْﺒ ِ
ﺖ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﻚ َو َﺧﺎﻟَ َ
ﻒ أَ ْﻫ َﻞ ﺑَـ ْﻴﺘِ َ
ﻀﻼَﻟَ ِﺔ َﻣ ْﻦ َﺧﺎﻟََﻔ َ
ﺼﺮاً ﺑِ َ
ﻚ َﻋﺎ ِرﻓﺎً ﺑِﺎﻟ ُْﻬ َﺪى اﻟِ ﺬي أَﻧْ َ
ُْ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﺖ َو أُﻣﻲ َو ﻧَـ ْﻔﺴﻲ َو أَ ْﻫﻠﻲ َو َﻣﺎﻟﻲ َو َوﻟَﺪي
ﺑِﺄَﺑِﻲ أَﻧْ َ
ﺻﻠﻰ َﻋﻠَْﻴ َ
ﺻﻠﻰ اﻟﻠﻪُ َﻋﻠَْﻴ َ
ُﺻﻠﻲ َﻋﻠَْﻴ َ
ﻚ َﻣﻼَﺋِ َﻜﺘُﻪُ َو أَﻧْﺒِﻴَﺎ ُؤﻩُ َو ُر ُﺳﻠُﻪُ
ﻚ َو َ
ﻚ َﻛ َﻤﺎ َ
أَﻧَﺎ أ َ
ﺻﻼَةً ﻣﺘَﺘَﺎﺑِﻌﺔً واﻓِﺮةً ﻣﺘَـﻮ ِ
َﺟ َﻞ
اﺻﻠَﺔً ﻻَ اﻧْ ِﻘﻄَ َ
ﺎع ﻟَ َﻬﺎ َو ﻻَ أ ََﻣ َﺪ َو ﻻَ أ َ
َ ُ َ َ َ َُ
ِ
ﻚ و َﻋﻠَﻰ أَ ْﻫ ِﻞ ﺑَـ ْﻴﺘِ َ ِ
ﻳﻦ َﻛ َﻤﺎ أَﻧْـﺘُ ْﻢ أَ ْﻫﻠُﻪُ
َ
ﺻﻠﻰ اﻟﻠﻪُ َﻋﻠَْﻴ َ َ
ﻴﻦ اﻟﻄﺎﻫ ِﺮ َ
ﻚ اﻟﻄﻴﺒ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻚ
ﻚ َو ﻧَـ َﻮاﻣ َﻲ ﺑَـ َﺮَﻛﺎﺗ َ
ﺻﻠَ َﻮاﺗ َ
اﻟﻠُ ﻬ ﻢ ْ
اﺟ َﻌ ْﻞ َﺟ َﻮاﻣ َﻊ َ
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Peace be on you, O the one loved by
Allah
Peace be on you, O the distinguished
one of Allah
Peace be on you, O the last of the
Prophets
Peace be on you, O the chief of the
Apostles
Peace be on you, O the one who
established the justice
Peace be on you, O commencer of
goodness
Peace be on you, O the mine of
revelation and descent
Peace be on you, O the preacher from
the side of Allah
Peace be on you, O the radiant lamp
Peace be on you, heralder of gladtidings
Peace be on you, O the Warner
Peace be on you, O the admonisher
Peace be on you, O the light of Allah,
through which He is illumined
Peace be on you, and on your
household, the pure, the blemishless,
the guides, the guided ones
Peace be on you and on your
grandfather Abdul Muttalib and on
your father Abdullah
Peace be on your mother Aamena, the

ِ
و ﻓَـﻮ ِ
ﻚ
ﻚ َو َﺷ َﺮاﺋِ َ
ﻚ َو َر َﺣ َﻤﺎﺗِ َ
ﻚ َو َﻛ َﺮ َاﻣﺎﺗِ َ
ﻴﻤﺎﺗِ َ
ﻒ ﺗَ ِﺤﻴﺎﺗِ َ
اﺿ َﻞ َﺧ ْﻴـ َﺮاﺗِ َ
ﻚ َو ﺗَ ْﺴﻠ َ
َ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻴﻦ
ﻴﻦ َو أَﺋ ﻤﺘ َ
ﻴﻦ َو أَﻧْﺒﻴَﺎﺋ َ
ﺻﻠَ َﻮات َﻣﻼَﺋ َﻜﺘ َ
َو َ
ﻚ اﻟ ُْﻤ ْﻨﺘَ َﺠﺒ َ
ﻚ اﻟ ُْﻤ ْﺮ َﺳﻠ َ
ﻚ اﻟ ُْﻤ َﻘ ﺮﺑِ َ
ِ ِ
ِ
ﺼﺎﻟِ ِﺤﻴﻦ و أ َْﻫ ِﻞ اﻟ ِ 
ِ
ﻴﻦ
ﻚ ﻳَﺎ َر 
ﻴﻦ َو َﻣ ْﻦ َﺳﺒَ ﺢ ﻟَ َ
َو ﻋﺒَﺎد َك اﻟ َ َ 
ب اﻟ َْﻌﺎﻟَﻤ َ
ﺴ َﻤ َﺎوات َو ْاﻷ ََرﺿ َ
ِ
ِ
ِ
ﻳﻦ
ﻴﻦ َو ْاﻵﺧ ِﺮ َ
ﻣ َﻦ ْاﻷَ وﻟ َ
ِ
ﻚ و َﺷ ِ
ٍ ِ
ﻚ
ﻚ َو َﻣ ِﻜﻴﻨِ َ
ﻚ َو ﻧَ ِﺬﻳ ِﺮ َك َو أ َِﻣﻴﻨِ َ
ﺎﻫ ِﺪ َك َو ﻧَﺒِﻴَ 
َﻋﻠَﻰ ُﻣ َﺤ ﻤﺪ َﻋ ْﺒﺪ َك َو َر ُﺳﻮﻟ َ َ
ﻚ َو
ﻚ َو َﺧﺎ 
ﺻﺘِ َ
ﺻ ْﻔ َﻮﺗِ َ
ﺻ ِﻔﻴَ 
ﻚ َو َﺧﻠِﻴﻠِ َ
ﻚ َو َﺣﺒِﻴﺒِ َ
ﻚ َو ﻧَ ِﺠﻴﺒِ َ
َو ﻧَ ِﺠﻴَ 
ﻚ َو َ
ﻚ َو َ
ِ
ﻚ
ﻚ َو َر ْﺣ َﻤﺘِ َ
ﺼﺘِ َ
َﺧﺎﻟ َ
ِ
ْﺨ ْﻴ ِﺮ َو اﻟْﺒَـ َﺮَﻛ ِﺔ
ﻚ ﻧَﺒِ ﻲ اﻟ ﺮ ْﺣ َﻤ ِﺔ َو َﺧﺎ ِز ِن اﻟْ َﻤﻐْ ِﻔ َﺮةِ َو ﻗَﺎﺋِ ِﺪ اﻟ َ
ﻚ ِﻣ ْﻦ َﺧﻠ ِْﻘ َ
َو َﺧ ْﻴ ِﺮ ِﺧﻴَـ َﺮﺗ َ
ﻚود ِ
و ﻣ ْﻨ ِﻘ ِﺬ اﻟ ِْﻌﺒ ِ ِ
ﻚ اﻟْ َﻘﻴِ ﻢ ﺑِﺄ َْﻣ ِﺮ َك
اﻋﻴ ِﻬ ْﻢ إِﻟَﻰ ِدﻳﻨِ َ
ﺎد ﻣ َﻦ اﻟ َْﻬﻠَ َﻜ ِﺔ ﺑِِﺈ ْذﻧِ َ َ َ
َ
َ ُ
أَ و ِل اﻟﻨﺒِﻴِ 
ِ ِ
ِ
ِ ِ
ِ
ِ
ْﺠﻠِﻴﻠَ ِﺔ
ﻴﻦ ﻣﻴﺜَﺎﻗﺎً َو آﺧ ِﺮﻫ ْﻢ َﻣ ْﺒـ َﻌﺜﺎً اﻟﺬي ﻏَ َﻤ ْﺴﺘَﻪُ ﻓﻲ ﺑَ ْﺤ ِﺮ اﻟْ َﻔﻀﻴﻠَﺔ َو اﻟ َْﻤ ْﻨ ِﺰﻟَﺔ اﻟ َ
َ
و اﻟﺪرﺟ ِﺔ اﻟ ﺮﻓِﻴﻌ ِﺔ و اﻟْﻤﺮﺗَـﺒ ِﺔ اﻟْ َﺨ ِﻄﻴﺮةِ
َ َ َْ َ
َ ََ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
َﺻﻼَ َ 
ﻚ ﻟَﻪُ َو
ﺮة ﻟُﻄْﻔﺎً ﻣ ْﻨ َ
َو أ َْو َد ْﻋﺘَﻪُ ْاﻷ ْ
ب اﻟﻄﺎﻫ َﺮةَ َو ﻧَـ َﻘﻠْﺘَﻪُ ﻣ ْﻨـ َﻬﺎ إﻟَﻰ ْاﻷ َْر َﺣﺎم اﻟ ُْﻤﻄَﻬ َ
ﻚ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ
ﺗُ َﺤﻨﻨﺎً ِﻣ ْﻨ َ
ِ
ْﺖ ﻟِ ِِ ِ
ﻚ َﻋ ْﻴﻨﺎً َﻋ ِ
ﺎﺻ َﻤﺔً
اﺳﺘِ ِﻪ َو ِﺣ ْﻔ ِﻈ ِﻪ َو ِﺣﻴَﺎﻃَﺘِ ِﻪ ِﻣ ْﻦ ﻗُ ْﺪ َرﺗ َ
إِ ْذ َوﻛﻠ َ َ
ﺼ ْﻮﻧﻪ َو ﺣ َﺮ َ
ﺎح ﺣﺘﻰ رﻓَـﻌ َ ِ ِ
اﻇﺮ اﻟ ِْﻌﺒ ِ
ِ
َﺣ َﺠ ْﺒ َ ِ
ِ
ﺎد
ﺐ اﻟ ﺴ َﻔ ِ َ َ ْ
ﺖ ﺑِﻪ ﻧَـ َﻮ َ َ
ﺲ اﻟ َْﻌ ْﻬ ِﺮ َو َﻣ َﻌﺎﻳ َ
ﺖ ﺑ َﻬﺎ َﻋ ْﻨﻪُ َﻣ َﺪاﻧ َ
ِ
ﻚ
ﺖ َﺣ َﺮَﻣ َ
َﺳﺘَﺎ ِر َو أَﻟْﺒَ ْﺴ َ
ﺖ اﻟْﺒِﻼَ ِد ﺑِﺄَ ْن َﻛ َﺸ ْﻔ َ
ﺖ ﺑِ ِﻪ َﻣ ْﻴ َ
َﺣﻴَـ ْﻴ َ
ﺖ َﻋ ْﻦ ﻧُﻮِر ِوﻻَ َدﺗِﻪ ﻇُﻠَ َﻢ ْاﻷ ْ
َو أ ْ
ﺑِ ِﻪ ُﺣﻠَ َﻞ ْاﻷَﻧْـ َﻮا ِر
ِ ِ
ِِ
ِ
ف ﻫ ِﺬﻩِ اﻟْﻤﺮﺗَـﺒ ِﺔ اﻟْ َﻜ ِﺮ ِ
ﻴﻤ ِﺔ
ﺼ ْ
اﻟﻠُ ﻬ ﻢ ﻓَ َﻜ َﻤﺎ َﺧ َ
ﺼﺘَﻪُ ﺑِ َﺸ َﺮ َ َ ْ َ
ﻳﻤﺔ َو ذُ ْﺧ ِﺮ َﻫﺬﻩ اﻟ َْﻤ ْﻨـ َﻘﺒَﺔ اﻟ َْﻌﻈ َ
َ
ﻮد َﻋﻠَﻰ ﺗَـﻮ ِﺣ ِ
ِ
ِ
ﻚ و ﻗَﺎﺗَﻞ أَ ْﻫﻞ اﻟْﺠﺤ ِ
ِ
ﻴﺪ َك
َ
ْ
ﺻ ﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ َﻛ َﻤﺎ َوﻓَﻰ ﺑِ َﻌ ْﻬﺪ َك َو ﺑَـﻠَ ﻎ ِر َﺳﺎﻻَﺗ َ َ َ َ ُ ُ
ِ
ِ
ِ
و ﻗَﻄَ َﻊ رﺣﻢ اﻟْ ُﻜ ْﻔ ِﺮ ﻓِﻲ إِ ْﻋ َﺰا ِز ِدﻳﻨِ َ ِ
ﻚ
ﺎﻫ َﺪة أَ ْﻋ َﺪاﺋِ َ
ب اﻟْﺒَـﻠ َْﻮى ﻓﻲ ُﻣ َﺠ َ
ﺲ ﺛَـ ْﻮ َ
َ
َ َ
ﻚ َو ﻟَﺒ َ
ِ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ﺖ ﻗَـ ْﺘـﻠَﻪُ ﻓَﻀﻴﻠَﺔً
ﺖ ﻟَﻪُ ﺑِ ُﻜ ﻞ أَ ًذى َﻣ 
ﺲ ﺑِﻪ ﻣ َﻦ اﻟْﻔﺌَﺔ اﻟﺘﻲ َﺣ َﺎوﻟَ ْ
َﺣ 
َو أ َْو َﺟ ْﺒ َ
ﺴﻪُ أ َْو َﻛ ْﻴﺪ أ َ
ﻀﺎﺋِ َﻞ
ﺗَـ ُﻔﻮ ُق اﻟْ َﻔ َ
ﻚ
ﻳﻞ ِﻣ ْﻦ ﻧَـ َﻮاﻟِ َ
َو ﻳَ ْﻤﻠِ ُ
ﻚ ﺑِ َﻬﺎ اﻟ َ
ْﺠ ِﺰ َ

ْﺤ ْﺴ َﺮةَ َو أَ ْﺧ َﻔﻰ اﻟ ﺰﻓْـ َﺮةَ َو ﺗَ َﺠ ﺮعَ اﻟْﻐُ 
ﻞ ﻟَﻪُ
َﺳ ﺮ اﻟ َ
َو ﻗَ ْﺪ )ﻓَـﻠَ َﻘ ْﺪ( أ َ
ﺼﺔَ َو ﻟَ ْﻢ ﻳَـﺘَ َﺨﻂ َﻣﺎ َﻣﺜ َ
ﻚ
ﻞ ِﻣ ْﻦ َو ْﺣﻴِ َ
) َو ْﺣﻴُ َ
ﻚ ) ُﻣﺜ َ
ِِ
ِ
ﺎﻫﺎ ﻟَ ُﻬ ْﻢ َو ﺑَـﻠْ ﻐ ُﻬ ْﻢ ِﻣﻨﺎ ﺗَ ِﺤﻴﺔً َﻛﺜِ َﻴﺮةً َو
ﺻﻼَةً ﺗَـ ْﺮ َ
ﺿَ
ﺻ ﻞ َﻋﻠَْﻴﻪ َو َﻋﻠَﻰ أَ ْﻫ ِﻞ ﺑَـ ْﻴﺘﻪ َ
اﻟﻠُ ﻬ ﻢ َ
َﺳﻼَﻣﺎً
ﻚ ذُو
ﻚ ِﻓﻲ ) ِﻣ ْﻦ( ُﻣ َﻮاﻻَﺗِ ِﻬ ْﻢ ﻓَ ْ
ﻀﻼً َو إِ ْﺣ َﺴﺎﻧﺎً َو َر ْﺣ َﻤﺔً َو ﻏُ ْﻔ َﺮاﻧﺎً إِﻧَ 
َو آﺗِﻨَﺎ ِﻣ ْﻦ ﻟَ ُﺪﻧْ َ
ﻀ ِﻞ اﻟ َْﻌ ِﻈ ِ
ﻴﻢ
اﻟْ َﻔ ْ
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daughter of Wahad
Peace be on your uncle Hamza the
leader of the martyrs
Peace be on your uncle Abbas the son
of Abdul Muttalib
Peace be on your uncle and your
protector Abu Taalib
Peace be on your cousin Ja’far, the
hovering one in the gardens of
eternity.
Peace be on you, O Mohammad
Peace be on you, O Ahmad
Peace be on you, O the Proof of Allah
upon the first and the last of the
foremost in the obedience of the Lord
of the Universe and the protector of
His Apostles and the last of His
Prophets
and the witness over His creation and
an interceder towards Him and an
esteemed one near Him and the
obeyed one in His celestial world and
the most praiseworthy in attributes and
the loudable in all nobility, the
honourable one near the Lord, and the
one spoken to behind the veils, the first
in the competition, the last in
accession.
(This is) the salutation of one who is
cognizant of your right, he

acknowledges his shortcoming in his
ﭘﺲ ﭼﻬﺎر رﻛﻌﺖ ﻧﻤﺎز زﻳﺎرت ﺑﻜﻦ ﺑﻪ دو ﺳﻼم ﺑﺎ ﻫﺮ ﺳﻮرﻩ ﻛﻪ ﺧﻮاﻫﻰ و ﭼﻮن ﻓﺎرغ
establishing what is obligatory for you,
ﺷﻮى ﺗﺴﺒﻴﺢ ﻓﺎﻃﻤﻪ زﻫﺮاء ﺳﻼم اﷲ ﻋﻠﻴﻬﺎ را ﺑﺨﻮان ﭘﺲ ﺑﮕﻮ
ٍ
does not deny the extent of your
ﺻﻠﻰ اﻟﻠﻪُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َو آﻟِ ِﻪ
ْﺖ ﻟِﻨَﺒِﻴَ 
اﻟﻠُ ﻬ ﻢ إِﻧَ 
ﻚ ﻗُـﻠ َ
ﻚ ُﻣ َﺤ ﻤﺪ َ
excellence, is certain about its
ﻮل ﻟََﻮ َﺟ ُﺪوا
اﺳﺘَـﻐْ َﻔ َﺮ ﻟَ ُﻬ ُﻢ اﻟ ﺮ ُﺳ ُ
َو ﻟَ ْﻮ أَﻧـ ُﻬ ْﻢ إِ ْذ ﻇَﻠَ ُﻤﻮا أَﻧْـ ُﻔ َﺴ ُﻬ ْﻢ َﺟﺎءُ َ
ﺎﺳﺘَـﻐْ َﻔ ُﺮوا اﻟﻠﻪَ َو ْ
وك ﻓَ ْ
argumentation from your Lord, he
اﻟﻠﻪَ ﺗَـ ﻮاﺑﺎً َرِﺣﻴﻤﺎً
believes in the Book sent down upon
ﺴﻼَ ُم
ﻚ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َو آﻟِ ِﻪ اﻟ 
ﻀ ْﺮ َزَﻣﺎ َن َر ُﺳﻮﻟِ َ
َﺣ ُ
َو ﻟَ ْﻢ أ ْ
اﻏﺒﺎً ﺗَﺎﺋِﺒﺎً ِﻣﻦ ﺳﻴِ ﺊ ﻋﻤﻠِﻲ و ﻣﺴﺘـﻐْ ِﻔﺮاً ﻟَ َ ِ
اﻟﻠﻬ ﻢ و ﻗَ ْﺪ ُزرﺗُﻪ ر ِ
ﻚ ﺑِﻬﺎ you, he considers as lawful what you
ِ
ْ َ َ َ َ ُ َْ
ﻚ ﻣ ْﻦ ذُﻧُﻮﺑِﻲ َو ُﻣﻘ ّﺮاً ﻟَ َ َ
َُْ
ُ َ
have made lawful and regards as
ِ
ﺖ أَ ْﻋﻠَ ُﻢ ﺑِ َﻬﺎ ﻣﻨﻲ
َو أَﻧْ َ
prohibited all that you have prohibited.
ِ
ﻚ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َو آﻟِ ِﻪ
ﺻﻠَ َﻮاﺗُ َ
ﻚ ﺑِﻨَﺒِﻴَ 
َو ُﻣﺘَـ َﻮ ﺟﻬﺎً إِﻟَْﻴ َ
ﻚ ﻧَﺒِ ﻲ اﻟ ﺮ ْﺣ َﻤﺔ َ
ﺎﺟ َﻌﻠْﻨِﻲ اﻟﻠُ ﻬ ﻢ ﺑِ ُﻤ َﺤ ﻤ ٍﺪ َو أَ ْﻫ ِﻞ ﺑَـ ْﻴﺘِ ِﻪ ِﻋ ْﻨ َﺪ َك َو ِﺟﻴﻬﺎً ﻓِﻲ اﻟ ﺪﻧْـﻴَﺎ َو ْاﻵ ِﺧﺮةِ و ِﻣﻦ اﻟْﻤﻘﺮﺑِﻴﻦ
ﻓَ ْ
َ َ َ ُ َ I bear witness, O Apostle of Allah with َ 
ﺖ َو أُﻣﻲ
ﻳَﺎ ُﻣ َﺤ ﻤ ُﺪ ﻳَﺎ َر ُﺳ َ
ﻮل اﻟﻠِ ﻪ ﺑِﺄَﺑِﻲ أَﻧْ َ
all witnesses and I stand for it against all
ﻚ َو َرﺑﻲ
ﻚ إِﻟَﻰ اﻟﻠِ ﻪ َرﺑَ 
ﻳَﺎ ﻧَﺒِ ﻲ اﻟﻠِ ﻪ ﻳَﺎ َﺳﻴَ ﺪ َﺧﻠ ِْﻖ اﻟﻠِ ﻪ إِﻧﻲ أَﺗَـ َﻮ ﺟﻪُ ﺑِ َ
deniers. Certainly you have conveyed
ﻟِﻴـ ْﻐ ِﻔﺮ ﻟِﻲ ذُﻧُﻮﺑِﻲ و ﻳـﺘَـ َﻘﺒﻞ ِﻣﻨﻲ َﻋﻤﻠِﻲ و ﻳـ ْﻘ ِ
ﻀ َﻲ ﻟِﻲ َﺣ َﻮاﺋِ ِﺠﻲ
َ ََ
َ َ
ََ َ
the message of your Lord and have
ﻮل اﻟ َْﻤ ْﻮﻟَﻰ َرﺑﻲ
ﻚ َو َرﺑﻲ ﻓَﻨِ ْﻌ َﻢ اﻟ َْﻤ ْﺴﺌُ ُ
ﻓَ ُﻜ ْﻦ ﻟِﻲ َﺷ ِﻔﻴﻌﺎً ِﻋ ْﻨ َﺪ َرﺑَ 
advised your nation and have fought in
و ﻧِﻌﻢ اﻟ ِ 
ﺴﻼَ ُم
ﻚ اﻟ 
ﻚ َو َﻋﻠَﻰ أَ ْﻫ ِﻞ ﺑَـ ْﻴﺘِ َ
ﺖ ﻳَﺎ ُﻣ َﺤ ﻤ ُﺪ َﻋﻠَْﻴ َ
ﻴﻊ أَﻧْ َ
ﺸﻔ ُ
َ َْ
the way of your Lord, and executed
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ 
ﺐ اﻟﻨﺎﻓِ َﻊ
ﺐ ﻟﻲ ﻣ ْﻨ َ
اﻟﻠُ ﻬ ﻢ َو أ َْوﺟ ْ
His commands and bore injury in His
ﻚ اﻟ َْﻤﻐْﻔ َﺮةَ َو اﻟ ﺮ ْﺣ َﻤﺔَ َو اﻟ ﺮ ْز َق اﻟ َْﻮاﺳ َﻊ اﻟﻄﻴَ 
ﻚ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َو آﻟِ ِﻪ َو ُﻫ َﻮ َﺣ ﻲ ﻓَﺄَﻗَـ ﺮ ﻟَﻪُ ﺑِ ُﺬﻧُﻮﺑِ ِﻪ
ﺻﻠَ َﻮاﺗُ َ
ﺖ ﻟِ َﻤ ْﻦ أَﺗَﻰ ﻧَﺒِﻴَ 
َﻛ َﻤﺎ أ َْو َﺟ ْﺒ َ
ﻚ ُﻣ َﺤ ﻤﺪاً َ
way and called towards His path with
ِِ
ﻴﻦ
ﻚ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َو آﻟِ ِﻪ اﻟ 
ت ﻟَﻪُ ﺑَِﺮ ْﺣ َﻤﺘِ َ
ﺴﻼَ ُم ﻓَـﻐَ َﻔ ْﺮ َ
اﺳﺘَـ ْﻐ َﻔ َﺮ ﻟَﻪُ َر ُﺳﻮﻟُ َ
wisdom and beautiful, excellent
َو ْ
ﻚ ﻳَﺎ أ َْر َﺣ َﻢ اﻟ ﺮاﺣﻤ َ
اك
ﻚ َﻋ ﻤ ْﻦ ِﺳ َﻮ َ
ﺖ إِﻟَْﻴ َ
ﺖ ﺑَـ ْﻴ َﻦ ﻳَ َﺪﻳْ َ
ﻚ َو َر َﺟ ْﻮﺗُ َ
اﻟﻠُ ﻬ ﻢ َو ﻗَ ْﺪ أَ ﻣﻠْﺘُ َ
ﻚ َو َر ِﻏ ْﺒ ُ
ﻚ َو ﻗُ ْﻤ ُ
admonition and fulfilled the right
ِ
ِ ِ
ِ
ﺖ
which was upon you and surely you
ﺐ إِﻟَْﻴ َ
ﻳﻞ ﺛَـ َﻮاﺑِ َ
ﻚ ِﻣ ﻤﺎ اﻗْـﺘَـ َﺮﻓْ ُ
َو ﻗَ ْﺪ أَ ﻣﻠ ُ
ﻚ َو إِﻧﻲ ﻟَ ُﻤﻘ ﺮ ) ُﻣﻘ ﺮ( ﻏَْﻴـ ُﺮ ُﻣ ْﻨﻜ ٍﺮ َو ﺗَﺎﺋ ٌ
ْﺖ َﺟ ِﺰ َ
ِ
ِ
و َﻋﺎﺋِ ٌﺬ ﺑِ َ ِ
ﺖ ِﻣﻦ ْاﻷَ ْﻋﻤ ِ
ﻴﻬﺎ َو ﻧَـ َﻬ ْﻴﺘَﻨِﻲ were compassionate with the believers
ﻣ َ
ﺖ إِﻟَ ﻲ ﻓ َ
ﺎل اﻟﺘِﻲ ﺗَـ َﻘﺪ ْ
ﻚ ﻓﻲ َﻫ َﺬا اﻟ َْﻤ َﻘ ِﺎم ﻣ ﻤﺎ ﻗَﺪ ْ
ﻣ ُ َ َ
َ
ِ
ﺎب
and were harsh towards the disbelievers
َﻋ ْﻨـ َﻬﺎ َو أ َْو َﻋ ْﺪ َ
ت َﻋﻠَْﻴـ َﻬﺎ اﻟْﻌ َﻘ َ
ِ
ْﺨ ْﺰ ِي و اﻟ ﺬ ل ﻳـﻮم ﺗُـ ْﻬﺘَ ُ ِ ِ
ﻚ أَ ْن ﺗُِﻘﻴﻤﻨِﻲ ﻣ َﻘﺎم اﻟ ِ
ﺎر َو ﺗَـ ْﺒ ُﺪو
and worshiped Allah sincerely until
َﻋﻮذُ ﺑِ َﻜ َﺮم َو ْﺟ ِﻬ َ
َو أ ُ
ﻚ ﻓﻴﻪ ْاﻷ ْ
َْ َ
َ َ َ
َﺳﺘَ ُ
َ
ِِ
ﻀﺎﺋِ ُﺢ
death overtook you.
َﺳ َﺮ ُار َو اﻟْ َﻔ َ
ﻓﻴﻪ ْاﻷ ْ
ِِ ِ
ْﺤ ْﺴ َﺮةِ َو اﻟﻨَ ﺪ َاﻣ ِﺔ
ﺺ ﻳَـ ْﻮَم اﻟ َ
َو ﺗَـ ْﺮ َﻋ ُﺪ ﻓﻴﻪ اﻟْ َﻔ َﺮاﺋ ُ
Then may Allah grant you the most
ﻳـﻮم ْاﻵﻓِ َﻜ ِﺔ ﻳـﻮم ْاﻵ ِزﻓَ ِﺔ ﻳـﻮم اﻟﺘـﻐَﺎﺑ ِﻦ ﻳـﻮم اﻟْ َﻔﺼ ِﻞ ﻳـﻮم اﻟ ِ
ِ
ِ
ﻴﻦ
َْ َ
َْ َ
َْ َ ُ َْ َ ْ َْ َ َ
ْﺠ َﺰاء ﻳَـ ْﻮﻣﺎً َﻛﺎ َن ﻣ ْﻘ َﺪ ُارﻩُ َﺧ ْﻤﺴ َ
noble of the abodes of the honored
ْﻒ َﺳﻨَ ٍﺔ ﻳَـ ْﻮَم اﻟﻨـ ْﻔ َﺨ ِﺔ
أَﻟ َ
ones. And the highest stations of the
ﻒ اﻟ ﺮ ِ
اﺟ َﻔﺔُ ﺗَـ ْﺘﺒَـ ُﻌ َﻬﺎ اﻟ ﺮ ِادﻓَﺔُ ﻳَـ ْﻮَم اﻟﻨْ ﺸ ِﺮ ﻳَـ ْﻮَم اﻟ َْﻌ ْﺮ ِ
ض
ﻳَـ ْﻮَم ﺗَـ ْﺮ ُﺟ ُ
ِ ِ ِ ِ ِ proximate ones and the loftiest grades
ب اﻟْﻌﺎﻟَ ِﻤﻴﻦ ﻳـﻮم ﻳ ِﻔ ﺮ اﻟْﻤﺮء ِﻣﻦ أ ِ
ﺻﺎﺣﺒَﺘﻪ َو ﺑَﻨﻴﻪ
َﺧ ِﻴﻪ َو أُﻣ ِﻪ َو أَﺑِ ِﻴﻪ َو
ﺎس ﻟَِﺮ 
َ
َ
َ
ﻳَـ ْﻮَم ﻳَـ ُﻘ ُ
ْ
ْ
َ
َ
ْ
َ
َ
ُ
ﻮم اﻟﻨ ُ
of the Apostles so much so that no one
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ﺎف اﻟ ِ 
ﺲ ﺗُﺠ ِ
ِ
ﺎد ُل َﻋ ْﻦ ﻧَـ ْﻔ ِﺴ َﻬﺎ
ض َو أَ ْﻛﻨَ ُ
ﻳَـ ْﻮَم ﺗَ َﺸ ﻘ ُﻖ ْاﻷ َْر ُ
ﺴ َﻤﺎء ﻳَـ ْﻮَم ﺗَﺄْﺗﻲ ُﻛ ﻞ ﻧَـ ْﻔ ٍ َ
ﻳَـ ْﻮَم ﻳُـ َﺮدو َن إِﻟَﻰ اﻟﻠِ ﻪ ﻓَـﻴُـﻨَﺒﺌُـ ُﻬ ْﻢ ﺑِ َﻤﺎ َﻋ ِﻤﻠُﻮا
ِ
ﺼ ُﺮو َن إِﻻَ ﻣ ْﻦ َرِﺣ َﻢ اﻟﻠﻪُ إِﻧﻪُ ُﻫ َﻮ اﻟ َْﻌ ِﺰ ُﻳﺰ
ﻳَـ ْﻮَم ﻻَ ﻳُـﻐْﻨﻲ َﻣ ْﻮﻟًﻰ َﻋ ْﻦ َﻣ ْﻮﻟًﻰ َﺷ ْﻴﺌًﺎ َو ﻻَ ُﻫ ْﻢ ﻳُـ ْﻨ َ
ِ
ﻴﻢ
اﻟ ﺮﺣ ُ
ﺎدةِ
ﻳَـ ْﻮَم ﻳُـ َﺮدو َن إِﻟَﻰ َﻋﺎﻟِ ِﻢ اﻟْﻐَْﻴ ِ
ﺐ َو اﻟ 
ﺸ َﻬ َ
ِ
ِ
َﺟ َﺪ ِ
اث ِﺳ َﺮاﻋﺎً َﻛﺄَﻧـ ُﻬ ْﻢ إِﻟَﻰ
ْﺤ ﻖ ﻳَـ ْﻮَم ﻳَ ْﺨ ُﺮ ُﺟﻮ َن ﻣ َﻦ ْاﻷ ْ
ﻳَـ ْﻮَم ﻳُـ َﺮدو َن إِﻟَﻰ اﻟﻠﻪ َﻣ ْﻮﻻَ ُﻫ ُﻢ اﻟ َ
ﺼٍ
ﻀﻮ َن
ﺐ ﻳُﻮﻓِ ُ
ﻧُ ُ
ِ
ِِ
اع إِﻟَﻰ اﻟﻠِ ﻪ
ﻴﻦ إِﻟَﻰ اﻟﺪ ِ
َو َﻛﺄَﻧـ ُﻬ ْﻢ َﺟ َﺮا ٌد ُﻣﻨْﺘَﺸ ٌﺮ ُﻣ ْﻬﻄﻌ َ
ﺴﻤﺎء َﻛﺎﻟْﻤ ْﻬ ِﻞ و ﺗَ ُﻜﻮ ُن اﻟ ِ
ﺎل َﻛﺎﻟ ِْﻌ ْﻬ ِﻦ
ْﺠﺒَ ُ
ﻳَـ ْﻮَم اﻟ َْﻮاﻗِ َﻌ ِﺔ ﻳَـ ْﻮَم ﺗُـ َﺮ 
ج ْاﻷ َْر ُ
ض َر ّﺟﺎً ﻳَـ ْﻮَم ﺗَ ُﻜﻮ ُن اﻟ َ ُ ُ َ 
َل ﺣ ِﻤﻴﻢ ﺣ ِﻤﻴﻤﺎً ﻳـﻮم اﻟ ِ ِ 
ِ
ِ
ﺻ ّﻔﺎً
ﺻ ّﻔﺎً َ
ﺸﺎﻫﺪ َو اﻟ َْﻤ ْﺸ ُﻬﻮد ﻳَـ ْﻮَم ﺗَ ُﻜﻮ ُن اﻟْ َﻤﻼَﺋ َﻜﺔُ َ
َْ َ
َو ﻻَ ﻳُ ْﺴﺄ ُ َ ٌ َ
ِ
ِ
ﻚ
ﻚ اﻟْﻴَـ ْﻮم ﺑِ َﻤ ْﻮﻗِ ِﻔﻲ ﻓِﻲ َﻫ َﺬا اﻟْﻴَـ ْﻮم َو ﻻَ ﺗُ ْﺨ ِﺰﻧِﻲ ﻓِﻲ ذَﻟِ َ
اﻟﻠُ ﻬ ﻢ ْار َﺣ ْﻢ َﻣ ْﻮﻗِ ِﻔﻲ ﻓِﻲ ذَﻟِ َ
ِ
اﻟْﻤﻮﻗِ ِ
ﺖ َﻋﻠَﻰ ﻧَـ ْﻔ ِﺴﻲ
ﻒ )اﻟْﻴَـ ْﻮم( ﺑِ َﻤﺎ َﺟﻨَـ ْﻴ ُ
َْ
ِ
ِ
ِ
ﻚ ﻣ ْﻨﻄَﻠَ ِﻘﻲ و ﻓِﻲ ُزﻣﺮةِ ﻣﺤ ﻤ ٍﺪ و أ َْﻫ ِﻞ ﺑـﻴﺘِﻪِ
ِ
ِ
اﺟ َﻌ ْﻞ ﻳَﺎ َر 
ب ﻓﻲ َذﻟ َ
َْ
َو ْ
ﻚ اﻟْﻴَـ ْﻮم َﻣ َﻊ أ َْوﻟﻴَﺎﺋ َ ُ
َْ ُ َ َ
َ
ﺴﻼَ ُم َﻣ ْﺤ َﺸ ِﺮي
َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ُﻢ اﻟ 
ﺿﻪُ ﻣﻮِرِدي و ﻓِﻲ اﻟْﻐُﺮ اﻟ ِ
ﺼ َﺪ ِري
ْﻜ َﺮ ِام َﻣ ْ
َو ْ
اﺟ َﻌ ْﻞ َﺣ ْﻮ َ َ ْ
َ
ﺾ ﺑِ ِﻪ َو ْﺟ ِﻬﻲ َو ﺗُـﻴَ ﺴ َﺮ ﺑِ ِﻪ ِﺣ َﺴﺎﺑِﻲ
َو أَ ْﻋ ِﻄﻨِﻲ ﻛِﺘَﺎﺑِﻲ ﺑِﻴَ ِﻤﻴﻨِﻲ َﺣﺘﻰ أَﻓُ َ
ﻮز ﺑِ َﺤ َﺴﻨَﺎﺗِﻲ َو ﺗُـﺒَـﻴَ 
ﺎد َك اﻟ ِ ِ 
ﻀﻲ ﻣﻊ اﻟْ َﻔﺎﺋِ ِﺰﻳﻦ ِﻣﻦ ِﻋﺒ ِ
ِ
ِِ ِ
ﻚ َو
ﻴﻦ إِﻟَﻰ ِر ْ
ﺿ َﻮاﻧِ َ
َ ْ َ
َو ﺗُـ َﺮ ﺟ َﺢ ﺑِﻪ ﻣ َﻴﺰاﻧﻲ َو أ َْﻣ َ َ َ
ﺼﺎﻟﺤ َ
ِ
ﻴﻦ
ِﺟﻨَﺎﻧِ َ
ﻚ إِﻟَﻪَ اﻟ َْﻌﺎﻟَﻤ َ
ﻚ اﻟْﻴَـ ْﻮِم ﺑَـ ْﻴ َﻦ ﻳَ َﺪ ِي اﻟْ َﺨﻼَﺋِ ِﻖ ﺑِ َﺠ ِﺮ َﻳﺮﺗِﻲ أ َْو
ﻀ َﺤﻨِﻲ ﻓِﻲ ذَﻟِ َ
ﻚ ِﻣ ْﻦ أَ ْن ﺗَـ ْﻔ َ
َﻋﻮذُ ﺑِ َ
اﻟﻠُ ﻬ ﻢ إِﻧﻲ أ ُ
ِ
ي َو اﻟﻨَ ﺪ َاﻣﺔَ ﺑِ َﺨ ِﻄﻴﺌَﺘِﻲ
أَ ْن أَﻟْ َﻘﻰ اﻟْﺨ ْﺰ َ
ﺎﺳ ِﻤﻲ
أ َْو أَ ْن ﺗُﻈْ ِﻬ َﺮ ﻓِ ِﻴﻪ َﺳﻴﺌَﺎﺗِﻲ َﻋﻠَﻰ َﺣ َﺴﻨَﺎﺗِﻲ أ َْو أَ ْن ﺗُـﻨَـ ﻮﻩَ ﺑَـ ْﻴ َﻦ اﻟ َ
ْﺨﻼَﺋِ ِﻖ ﺑِ ْ
ﺴ ْﺘـ َﺮ
ﺴ ْﺘـ َﺮ اﻟ 
ﻳﻢ اﻟ َْﻌ ْﻔ َﻮ اﻟ َْﻌ ْﻔ َﻮ اﻟ 
ﻳﻢ ﻳَﺎ َﻛ ِﺮ ُ
ﻳَﺎ َﻛ ِﺮ ُ
اﻟﻠﻬ ﻢ و أَﻋﻮذُ ﺑِ َ ِ
ِ ِ
ﻚ اﻟْﻴـﻮِم ﻓِﻲ ﻣﻮاﻗِ ِ
ﻒ ْاﻷَ ْﺷ َﺮا ِر َﻣ ْﻮﻗِ ِﻔﻲ أ َْو ﻓِﻲ
ُ َ ُ
ﻚ ﻣ ْﻦ أَ ْن ﻳَ ُﻜﻮ َن ﻓﻲ ذَﻟ َ َ ْ
ََ
ِ
ِ
َﻣ َﻘ ِﺎم ْاﻷَ ْﺷ ِﻘﻴَﺎء َﻣ َﻘﺎﻣﻲ
ِ
ﻚ ﻓَﺴ ْﻘ َ ِ ِ
ِ
ِ
ﻚ ﻓِﻲ
ﺴ ْﻘﻨِﻲ ﺑَِﺮ ْﺣ َﻤﺘِ َ
َو إِ َذا َﻣﻴـ ْﺰ َ
ﺖ ُﻛﻼ ﺑﺄَ ْﻋ َﻤﺎﻟ ِﻬ ْﻢ ُزَﻣﺮاً إﻟَﻰ َﻣﻨَﺎ ِزﻟ ِﻬ ْﻢ ﻓَ ُ
ت ﺑَـ ْﻴ َﻦ َﺧﻠْﻘ َ ُ
ﺎد َك اﻟ ِ ِ 
ِﻋﺒ ِ
ﻴﻦ
َ
ﺼﺎﻟﺤ َ
و ﻓِﻲ ُزﻣﺮةِ أَوﻟِﻴﺎﺋِ َ ِ
ِ
ﻴﻦ
ﻚ ﻳَﺎ َر 
ﻴﻦ إِﻟَﻰ َﺟﻨﺎﺗِ َ
َْ ْ َ
َ
ب اﻟ َْﻌﺎﻟَﻤ َ
ﻚ اﻟ ُْﻤﺘﻘ َ
ﭘﺲ وداع ﻛﻦ آن ﺣﻀﺮت را و ﺑﮕﻮ
ﻚ أَﻳـﻬﺎ اﻟْﺒ ِﺸﻴﺮ اﻟﻨ ِ
ﺬ ُﻳﺮ
ﻚ ﻳَﺎ َر ُﺳ َ
ﻮل اﻟﻠِ ﻪ اﻟ 
اﻟ 
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ َ َ ُ
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can join you nor can anyone take
precedence over you nor can anyone
surpass you, and nor can any hopeful
desire of catching up with you.
All Praise be to Allah, Who records us
through you from peril and guided us
through you from deviation and
enlightened us through you from
darkness.
Then may Allah grant you. O Apostle
of Allah, from us the best of what He
has granted to a Prophet from his
nation and to an Apostle from the one
to whom he was sent. May my father
and my mother be sacrificed for you.
O Apostle of Allah,
I have come to visit you as one
cognizant of your rights, acknowledger
of the excellence you possesses.
Observant of the deviation of those
who have opposed you and have
opposed the people of your house,
cognizant of the guidance on which
you are.
May my father and my mother and
myself and my family members and my
wealth and my children be sacrificed

for you, I send salutations to you, just
اج اﻟ ُْﻤﻨِ ُﻴﺮ
 اﻟ
َ ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ
ُ ﺴ َﺮ ـ َﻬﺎ اﻟﻚ أَﻳ
as Allah sends salutations to you and so
 ِﻪ َو ﺑَـ ْﻴ َﻦ َﺧﻠ ِْﻘ ِﻪﺴ ِﻔ ُﻴﺮ ﺑَـ ْﻴ َﻦ اﻟﻠ
 ـ َﻬﺎ اﻟﻚ أَﻳ
 اﻟ
َ ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ
ِﺮةﺸ ِﺎﻣ َﺨ ِﺔ و ْاﻷَرﺣ ِﺎم اﻟْﻤﻄَﻬ
ِ
ِ ََﺻﻼ
do His angles and His Prophets and His
 ب اﻟ
َ أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ ﻳَﺎ َر ُﺳ
َ  ِﻪ أَﻧﻮل اﻟﻠ
َ ﻚ ُﻛ ْﻨ
ْ ﺖ ﻧُﻮراً ﻓﻲ ْاﻷ
َ ُ َْ َ
ِ ِ ﻚ اﻟ
ِ
ِ ﻤ ﻚ ِﻣﻦ ﻣ ْﺪﻟَ ِﻬ
Apostles. a continuous, abundant and
ﺎت ﺛِﻴَﺎﺑِ َﻬﺎ
َ َ ﺠ ْﺴ َﻟَ ْﻢ ﺗُـﻨ
ُ ْ َ ﺔُ ﺑِﺄَﻧْ َﺠﺎﺳ َﻬﺎ َو ﻟَ ْﻢ ﺗُـ ْﻠﺒِ ْﺴْﺠﺎﻫﻠﻴ
connected salutation which has no
ﺖ
َ َو أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ ﻳَﺎ َر ُﺳ
َ ِﻤ ِﺔ ِﻣ ْﻦ أَ ْﻫ ِﻞ ﺑَـ ْﻴﺘ ِﻚ َو ﺑِ ْﺎﻷَﺋ
َ ِﻲ ُﻣ ْﺆِﻣ ٌﻦ ﺑ ِﻪ أَﻧﻮل اﻟﻠ
َ ﻚ ُﻣﻮﻗِ ٌﻦ ﺑِ َﺠ ِﻤﻴ ِﻊ َﻣﺎ أَﺗَـ ْﻴ
breakage nor an end nor a limit
ٍ ﺑِ ِﻪ َر
اض ُﻣ ْﺆِﻣ ٌﻦ
ﺠﺔُ ﻋﻠَﻰ أَﻫ ِﻞ ﻤﺔَ ِﻣﻦ أَﻫ ِﻞ ﺑـﻴﺘِﻚ أَﻋﻼَم اﻟْﻬﺪى و اﻟْﻌﺮوةُ اﻟْﻮﺛْـ َﻘﻰ و اﻟْﺤ ِن ْاﻷَﺋ ََو أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ أ
May Allah bless you and your pure and ْ َ ُ َ ُ َ ْ ُ َ َ ُ ُ ْ َ ْ َ ْ ْ
ﺪﻧْـﻴَﺎ اﻟ
purified household (a.s.) as you all
ِ ﻢ ﻻَ ﺗَﺠﻌﻠْﻪ ﻬاﻟﻠ
ﺴﻼَ ُم
ﻚ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َو آﻟِ ِﻪ اﻟ
آﺧ َﺮ اﻟ َْﻌ ْﻬ ِﺪ ِﻣ ْﻦ ِزﻳ
ﺎرةِ ﻧَﺒِﻴ

َ
ُ َْ
ُ
َ
َ
deserve and are worthy of .
ﻲ أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ ﻓِﻲ َﻣ َﻤﺎﺗِﻲ َﻋﻠَﻰ َﻣﺎ أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ ﻓِﻲ َﺣﻴَﺎﺗِﻲـ ْﻴﺘَﻨِﻲ ﻓَِﺈﻧَو إِ ْن ﺗَـ َﻮﻓ
Raise your hands and say:
ﻚ
َ َﻳﻚ ﻟ
َ ﺖ َو ْﺣ َﺪ َك ﻻَ َﺷ ِﺮ
َ أَﻧ
َ ْ أَﻧﻪُ ﻻَ إِﻟَﻪَ إِﻻﺖ اﻟﻠ
َ ْﻚ أَﻧ
ِ ِِ
ِ ِ
ﺎر َك َو
َ ُﻤﺪاً َﻋ ْﺒ ُﺪ َك َو َر ُﺳﻮﻟ ن ُﻣ َﺤ ََو أ
َ ْﻤﺔَ ﻣ ْﻦ أَ ْﻫ ِﻞ ﺑَـ ْﻴﺘﻪ أ َْوﻟﻴَﺎ ُؤ َك َو أَﻧ ن ْاﻷَﺋ َﻚ َو أ
ُﺼ
O Allah grant Your most
ﻚ
َ ﻚ َﻋﻠَﻰ َﺧﻠ ِْﻘ
َ ُﺣ َﺠ ُﺠ
comprehensive Grace and Your ever
ِ و ُﺧﻠَ َﻔﺎ ُؤ َك ﻓِﻲ ِﻋﺒ
ﺮ َك َو ﻚ َو َﺣ َﻔﻈَﺔُ ِﺳ
َ ﺰا ُن ِﻋﻠ ِْﻤ ﻚ ﻓِﻲ ﺑِﻼَ ِد َك َو ُﺧ
َ ﺎد َك َو أَ ْﻋﻼَ ُﻣ
َ
َ
expanding Blessings and Your loftiest
ِ ﺗَـﺮ
ﻚ
َ ِاﺟ َﻤﺔُ َو ْﺣﻴ
َ
Goodness and Your noblest greetings
ِ ﻤ ٍﺪ و ﻞ َﻋﻠَﻰ ُﻣ َﺤ ﺻ
ﻤ ٍﺪ آل ُﻣ َﺤ
َ ﻢ  ُﻬاﻟﻠ
َ
and Your salutations and Your Honor
ﻞ َﺳ ﺎﻋﺘِﻲ َﻫ ِﺬﻩِ َو ﻓِﻲ ُﻛ
ﻤ ٍﺪ َو آﻟِ ِﻪ ﻓِﻲ َﺳ ﻚ ُﻣ َﺤ
ًﻲ َو َﺳﻼَﻣﺎﺔً ِﻣﻨﺎﻋ ٍﺔ ﺗَ ِﺤﻴ
َ وح ﻧَﺒِﻴ
َ
َ
َ  ْﻎ ُرَو ﺑَـﻠ
and Blessings and the salutations of
ِ
ِ
ِ َ ﻚ ﻳﺎ رﺳ
ِ ِآﺧﺮ ﺗَﺴﻠ
ﻴﻤﻲ
 َو اﻟ
ُ َ َ َ ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ
ْ َ ُﻪﻪ َو ﺑَـ َﺮَﻛﺎﺗُﻪُ ﻻَ َﺟ َﻌﻠَﻪُ اﻟﻠﻪ َو َر ْﺣ َﻤﺔُ اﻟﻠﻮل اﻟﻠ
Your most proximate angles and Your
َﻋﻠَْﻴﻚ
sent Prophets and Your chosen leaders
and Your righteous servants and the
inhabitants of the Heavens and the
earths and those who glorify You, O
the Lord of the Universe, from the first
to the last upon Mohammad.
Your servant and Your Apostle and
Your witness and Your Prophet and a
warner from Your side, Your
trustworthy, Your distinguished one
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and Your confidant,
Your noble one, Your loved one,
Your friend, Your devoted one and
Your chosen one and Your
distinguished one and Your sincere
one, and Your mercy and the best of
Your choice from Your creation, the
Prophet of mercy and the treasurer of
forgiveness and the guide towards
goodness and blessings and the rescuer
of the servants from peril by Your
permission and their caller towards
Your upright religion. By Your order
and the first of the prophets to
acknowledge the covenant and the last
of them to be raised, the one whom
you have immersed in the ocean of
virtue and the exalted position and the
lofty grade and the significant rank.
You had entrusted him to pure loins
and transferred him from them to
purified wombs, a Grace for Your side
towards Him and Your affection upon
Him, when You assigned for his
protection and guarding and defense
and care from Your Power, a
protective eye through which
concealed from him the pollution of
adultery and the evil of fornication (a
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metaphor for all evils of his time) to the
extent that You raised through him the
vision of the servants.
And enlivened through him the dead
of the cities. You exposed through the
light and his birth, the darkness of the
curtains and You clothed Your
sanctuary through him with an
adornment of light. O Allah! Just as
You have particularized him through
the honor of the noble grade and the
treasuring of this great virtue,
bless him just as he had fulfilled Your
covenant and had conveyed Your
message and had fought with those
who denied Your Oneness and served
relations with disbelief for the honor of
your religion and adorned the clothing
of difficulties in the war against Your
enemies and You have made
obligatory, in lieu of every injury that
was inflicted on him or every plotting
that he could perceive from the group
that endeavored to assassinate him and
excellence higher than all other
excellences and due to which he
became an owner of excess rewards
from You and certainly he concealed
his regret and hid his sorrow and
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controlled his anger, but did not
disgress from what Your revelation laid
out for him
O Allah, bless him and his household,
by a blessing with which You are
satisfied for them and convey to them
abundant greetings and salutations from
our side and grant us in lieu our love
for them. Grace and Goodness and
Mercy and Forgiveness from your side,
surely You are the processor of
abundant Grace.
Now pray frour raka’t namaz, and
recite the “Tasbeeh” of Janab-eFatemah Zahra (s.a.) and then say::
O Allah, Your have mentioned to
Your Prophet Mohammad (s.a.w.a.)
and had those who were unjust upon
themselves come to You and sought
forgiveness from Allah and even the
Apostle sought forgiveness for them,
they would surely find Allah as
Forgiving, Merciful.
I was not present during the era of the
Prophet (s.a.w.a.)
O Allah! I have surely visited him as
one inclined towards him, turning back
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from my evil deeds and seeking Your
forgiveness for my sins which I attest to
them
While You are more knowledgeable
about them than me and I turn towards
You through Your Prophet, the
Prophet of Mercy, Blessings of Allah be
on him and his progeny.
O Allah! Through Mohammad
(s.a.w.a.) and his progeny, make me
honourable in this world as well as the
hereafter and from those who are
proximate to you. O Mohammad
(s.a.w.a.)! O the Apostle of Allah!
May my father and my mother be
sacrificed for you. O the Prophet of
Allah, O the leader of the creation of
Allah. Surely I turn through you to
Allah, your Lord and my Lord that He
may forgive my sins and accept my
actions and fulfill my wants, then you
be my intercessor near your Lord and
my Lord for surely the best one to be
asked from is my Master, my Lord and
the best intercessor is you. O
Mohammad (s.a.w.a.) peace be on you
and your household…
O Allah! Make obligatory for me
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forgiveness and mercy and abundant,
pure, beneficial sustenance from Your
side just as You have made obligatory
on the one who comes to Your
Prophet, Mohammad (s.a.w.a.) while
he was alive. Then he attesded to his
sins in front of the Apostle (s.a.w.a.)
and the Apostle (s.a.w.a.) sought
forgiveness for him, then You forgave
him by Your Mercy. O the Most
Merciful of all those who show
mercy…
O Allah! I have pinned my hopes on
You and I yearn from You and I stand
before You and am inclined towards
You, forsaking everyone else and I
hope for abundant rewards from You
and surely I affirm to You and I am not
a denier. I turn towards You repenting
for my sins and seek Your refuge at this
place
For my previous actions which I have
performed and You had stepped
forward and stopped me from
committing them and had threatened
punishment for their performance and I
seek refuge in Your Nobility that You
make me stand in a position of
degradation and shame on the Day
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when the veils will be rendered and the
secrets and offences will become
manifest and the joints of the body will
shiver, the Day of Regret
And remorse, the Day of Exposure of
the evils the Day of Loss. the Day of
Separation. The Day of Recompense.
The Day whose measure will be equal
50,000 years the Day of Blowing (of
the Trumpet)...
The Day when the first trumpet
resounds and the second one follows it.
The Day of scattering the Day of
Presentation, the Day when the people
will stand before the Lord of the
Universe the Day when man will flee
from his brother and his mother and his
father and his spouse and his progeny.
The Day when the earth will split and
so will the sides of the sky. The Day
when every soul shall come disputing
and arguing with his ownself.
The Day when the people will be
returned unto Allah, then he will
inform them of what they did. On Day
when no friends will not be of any
benefit to each other and nor will they
be helped, except those upon whom
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Allah has Mercy
Surely He is the Honoured. The
Merciful...
The Day when the people will be
returned to the Knower of the Unseen
and the Evident, the Day when people
will be returned to Allah, their
Rightful Master.
The Day on which they will very
quickly rise up from their graves as if
they are running towards some
monument and as if they are some
scattered locusts, they will immediately
respond to the caller towards Allah, the
Day of the great event, the Day when
the earth will have a server conviction,
the Day when the sky shall appear like
molten copper and the mountain like
soft cotton, and a friend will not bother
about his friend, the Day of the
Witness and the Witnessed, the Day
when the angels shall stand up in rows.
O Allah ! Have mercy on my situation
on this Day and do not degrade me in
that situation due to the excesses and
sins which I have committed against
myself.
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O my Lord! Include me on the Day
along with Your friends and put in the
group of Mohammad and the
household and make his Pond the place
of my advent and make my station
honourable and noble and give me my
Book in my right hand so that I may be
successful on account of my good
actions, and make my face radiant and
glowing and make my reckoning easy
for me and make my scale (of good
deeds) heavy and that I may tread along
with the triumplant ones from Your
righteous servants towards Your
satisfaction and Your Gardens (of Bliss).
O the God of the Universe
O Allah! I seek refuge in You that You
should disgrace me on the Day in front
of the creation, due to my sins or that I
should face disgrace and shame due to
my mistakes or that You make my sins
exceed my deeds of or that You make a
mention of my name amoung the
creation (in a debasing manner). O
Noble! O Noble! I beseech
Forgiveness from You and implore
You to hide my sins.
O Allah ! I seek refuge in You that my
position be on that Day be among the
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evildoers and that my status on that
Day be among the unfortunate ones,
dispatch each of them in groups in
accordance with their actions, towards
their abodes, then send me by Your
Mercy among Your righteous servants
and in the group of Your pious friends,
proceeding towards Your Gardens. O
the Lord of the Universe.
Then recite this farewell:
Peace be on you, O the Apostle of
Allah
Peace be on you, O the heralder of
good news, the warner
Peace be on you, O the radiant lamp.
Peace be on you, O the representative
between Allah and His creation. I bear
witness, O the Apostle of Allah, that
you were a light in lofty loins and pure
wombs, ignorance with its impurities
did not come near you nor did it clothe
you with its robe
And I bear witness, O the Apostle of
Allah, that I believe in you and the
leaders from your household. I am
certain about everything that you have
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brought.
I am a satisfied believer in you and I
bear witness that the leaders from your
household are the standards of guidance
and the strong rope and the Proof over
the inhabitants of the earth
O Allah! Do not make this my last
visitation to Your Prophet and if You
should cause me to die, then I bear
witness in my death, upon what I do in
my life time that You are Allah, there is
no god except You...
You are One, there is no partner for
You and that Mohammad is Your
servant and Your Apostle and that the
leaders from his household are Your
representatives and Your helpers and
Your proofs upon Your creation and
Your caliphs amoung Your servants
and Your standards in Your cities and
the treasures of Your knowledge and
the protectors of Your secrets and the
interpreters of Your revelation
O Allah! Bless Mohammad and the
progeny of Mohammad and convey to
the soul of Your prophet Mohammad
and his progeny at this every hour and
at every hour, greetings from me and
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peace and peace be on you O the
Apostle of Allah and the mercy of Allah
and His blessings. May Allah not make
this my last salutation to you….

TRANSLITERATION
ASH-HADO AN LAA ELAAHA ILLALLAAHO WAHDAHU LAA
SHAREEKA LAHU
WAHDAHU LA SHAREEKA LAHU
WA ASH-HADO ANNA MOHAMMADAN A’BDOHU
WA RASOOLOHU WA ANNAHU SAYYEDUL AWAALEENA
WAL AAKHEREENA WA ANNAHU SAYYEDUL ANBEYAAA-E
WAL MURSALEENA ALLAAHUMMA SALLE A’LAYHE
WA A’LAA AHLE BAYTEHIL A-IMMATIT TAYYEBEENAA
Then Say:
ASSALAAMO A’LAYKA YAA RASOOLALLAAHE
ASSALAAMO A’LAYKA YAA KHALEELALLAAHE
ASSALAAMO A’LAYKA YAA NABIYYALLAAHE
ASSALAAMO A’LAYKA YAA SAFIYYALLAAHE
ASSALAAMO A’LAYKA YAA RAHMATALLAHE
ASSALAAMO A’LAYKA YAA KHEYARATALLAAHE
ASSALAAMO A’LAYKA YAA HABEEBALLAHE
ASSALAAMO A’LAYKA YAA NAJEEBALLAHE
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ASSALAAMO A’LAYKA YAA KHATAMAN NABIYYEENA
ASSALAAMO A’LAYKA YA SAYYEDAL MURSALEENA
ASSALAAMO A’LAYKA YAA QAAEMAN BIL QISTE
ASSALAAMO A’LAYKA YAA FAATEHAL KHAYRE
ASSALAAMO A’LAYKA YAA MA’DENAL WAHYE WAT TANZEELE
ASSALAAM A’LAYKA YAA MOBALLEGAN A’NILLAAHE
ASSALAAMO A’LAYKA AYYOHAS SERAAJUL MONEERO
ASSALAAM A’LAYKA YAA MOBASSHERO
ASSALAAM A’LAYKA YAA NAZEERO
ASSALAAMO A’LAYKA YAA MUNZERO
ASSALAAMO A’LAYKAA YA NOORALLAHIL LAZEE YUSTAZAAA-O BEHI
ASSALAAMO A’LAYKA WA A’LAA AHLE BAYTEKAT TAYYEBEENAT
TAAHEREENAL HAADENAL MAHDIYEENA
ASSALAAMO A’LAYKA WA A’LAA JADDEKA
A’BDIL MUTTALEBE WA A’LAA ABEEKA A’BDILLAAHE
ASSALAAMO A’LAA UMMEKA AAMENATA BINTE WAHABIN
ASSALAAMO A’LAA A’MMEKA HAMZATA SAYYEDISH SHO-HADAAA-E
ASSALAAMO A’LAA A’MMEKALA’BBAASIBNE A’BDIL MUTTALEBE
ASSALAAMO A’LAA A’MMEKA WA KAFEELEKA ABEE TAALEBIN
ASSALAAMO A’LABNE A’MMEKA JA’FARIT TAYYAARE FIL JENAANIL KHULDE
ASSALAAMO A’LAYKA YAA MOHAMMADO
ASSALAAMO A’LAYKA YAA AHMADO
ASSALAAMO A’LAYKA YAA HUJJATALLAAHE A’LAL AWWALEENA WAL AAKHEREENA
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WASSAABEQA ELAA TAA-A’TE RABBIL AA’LAMEENA
WAL MOHAYMENA A’LAA ROSOLEHI WAL KHAATAMA LE-ANBIYAAA-EHI
WASH-SHAAHEDA A’LAA KHALQEHI WASH SHAFEE-A’ ELAIHE
WAL MAKEENA LADAYHE WAL MOTAA-A’ FEE MALAKOOTEHIL
AHMADA MENAL AWSAAFIL MOHAMMADA
LE-SAAAERIL ASHRAAFIL KAREEMA I’NDAR RABBE
WAL MOKALLAMA MIN WARAAAIL HOJOBIL FAAA-EZA
BIS SEBAAQE WAL FAAA-ETA A’NIL LEHAAQE
TASLEEMA A’AREFIN BE HAQQEKA MO’TAREFIN
BIT-TAQSEERE FI QEYAAMEHI BE WAAJEBEKA
GHAIRE MUNKARIN MANTAHAAA ELAYHE MIN FAZLEKA MOOQENIN
BIL MAZEEDAATE MIN RABBEKA MOMENIN BIL KETAABIL
MUNZALE A’LAYKA MOHALLELIN HALAALAKA MOHARREMIN
HARAAMAKA ASH-HADO YAA RASOOLALLAAHE MA-A’ KULLE
SHAAHEDIN WA ATAHAMMALOHA A’NKULLE JAAHEDIN ANNAKA
QAD BALLAGHTA RESAALAATE RABBEKA WA NASAHTA
LE UMMATEKA WA JAAHADTA FEE SABEELE RABBEKA WA SADA’TA BE AMREHI
WAHTAMALTAL AZAA
FEE JANBEHI WA DA-A’WTA ELAA SABEELEHI
BIL HIKMATE WAL MAWE’ZATIL HASANATIL JAMELATE
WA ADDAYTAL HAQQAL LAZEE KAANA A’LAYKA
WA ANNAKA QAD RAOOFTA BIL MOMENEENA
WA GHALUZTA A’LAL KAAFEREENA
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WA A’BADTALLAAHA MUKHLESAN HATTAA ATAAKAL YAQEENO
FABALAGALLAAHO BEKA ASHRAFA MAHALLIL MOKARRAMEENA
WA AA’LAA MANAAZELIL MOQARRABEENA WA ARFA-A’ DARAJAATIL MURSALEENA
HAYSO LAA YALHAQOKA LAAHEQUN
WA LAA YAFOOQOKA FAA-EQUN
WA LAA YASBEQOKA SAABEQUN
WA LAA YATMAO’ FEE IDRAAKEKA TAAMEUN
ALHAMDO LILLAAHIL LAZEES TANQAZANAA BEKA
MENAL HALAKATE WA HADAANAA BEKA MENAZ ZALAALATE
WA NAWWARANAA BEKA MENAZ ZULMATE FA JAZAAKALLAAHO
YAA RASOOLALLAAHE MIN MABO’OOSIN AFZALA
MAA JAZAA NABIYYAN A’N UMMATEHI WA RASOOLAN A’MMAN
URSELA ELAYHE BE ABEE ANTA WA UMMEE YAA RASOOLALLAAHE
ZURTOKA A’AREFAN BE HAQQEKA MOQIRRAN BE FAZLEKA
MUSTABSERAN BE ZALAALATE MAN KHAALAFAKA WA KHAALAFA AHLA BAYTEKA
A’AREFAN
BIL HODAL LAZEE ANTA A’LAYHE BE ABEE ANTA WA UMMEE WA NAFSEE WA AHLEE WA
MAALEE
WA WALADE ANAA OSALLEE A’LAYKA KAMAA SALLALLAAHO
A’LAYKA WA SALLAA A’LAYKA MALAAAEKATOHU WA ANBEYAAOHU WA ROSOLOHU
SALAATAN MOTATAABEA’TAN WAAFERATAN MOTAWAASELATAN
LAN QETAA-A’ LAHAA WA LAA AMADA WA LAA AJALA
SALLALLAAHO A’LAYKA WA A’LAA AHLE BAYTEKAT
TAYYEBEENATTAAHEREENA KAMAA ANTUM AHLOHU
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Raise Your Hands and Say :
ALLAAHUMMAJ-A’L JAWAAMEA’ SALAWAATEKA WA NAWAAMEYA
BARAKAATEKA WA FAWAAZELA KHAYRAATEKA WA SHARAAAEFA
TAHIYYAATEKA WA TASLEEMAATEKA WA KARAAMAATEKA
WA RAHAMAATEKA WA SALAWAATE MALAAAEKATEKAL MOQARRABEENA
WA ANBEYAAAEKAL MURSALEENA WA A-IMMATEKAL MUNTAJABEENA
WA E’BAADEKAS SAALEHEENA WA AHLIS SAMAAWAATE
WAL ARAZEENA WA MAN SABBAHA LAKA YAA RABBAL A’ALAMEENA
MENAL AWWALEENA MENAL AWWALEENA WAL AAKHEREENA A’LAA MOHAMMADIN
A’BDEKA WA RASOOLEKA WA SHAAHEDEKA WA NABIYYEKA
WA NAZEEREKA WA AMEENEKA WA MAKEENEKA WA NAJEYYEKA
WA NAJEEBEKA WA HABEEBEKA WA KHALEELEKA WA SAFIYYEKA
WA SAFWATEKA WA KHAAASSATEKA WA KHAALESATEKA
WA RAHMATEKA WA KHAYRE KHEYARATEKA MIN KHALQEKA
NABIYYIR RAHMATE WA KHAAZENIL MAGHFERATE WA QAAA-EDIL KHAYRE
WAL BARAKATE WA MUNQEZIL E’BAADE MENAL HALAKATE
BE IZNEKA WA DAA-E’EHIM ELAA DEENEKAL QAYYEME
BE AMREKA AWWALIN NABIYYEENA MEESAAQAN WA AAKEREHIM
MAB-A’SAL LAZEE GAMASTAHU FEE BAHRIL FAZEELATE
WAL MANZELATIL JALEELATE WAD DARAJATIR RAFEE-A’TE
WAL MARTABATIL KHATEERATE WA AWDA’TAHUL ASLAABAT TAAHERATE
WA NAQALTAHU MINHA ELAAL ARHAAMIL MOTAHHARATE LUTFAN
MINKA LAHU WA TAHAN-NONAN MINKA A’LAYHE IZ WAKKALTA LE SAWNEHI
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WA HERAASATEHI WA HIFZEHI WA HEYAATATEHI MIN QUDRATEKA A’YNAN
A’ASEMATAN HAJABTA BEHAA A’NHO MADAANESAL A’HRE
WA MA-A’AA-EBAS SEFAAHE HATTAA RAFA’TA BEHI NAWAAZERAL E’BAADE
WA AHYAYTA BEHI MAYTAL BELAADE BE-AN KASHAFTA A’N NOORE
WELAADATEHI ZOLAMAL ASTAARE WA ALBASTA HARAMAKA BEHI
HOLALAL ANWAARE
ALLAAHUMMA FA KAMAA KHASASTAHU BESHARAFE HAAZEHIL MARTABATIL
KAREEMATE WA ZUKHRE HAAZEHIL MANQABATIL A’ZEEMATE
SALLE A’LAYHE KAMAA WAFAA BE A’HDEKA WA BALLAGHA RESAALAATEKA
WA QAATALA AHLAL JOHOODE A’LAA TAWHEEDEKA
WA QA’TA-A’ RAHEMAL KUFRE FEE E’AZAAZE DEENEKA
WA LABESA SAWBAL BALWAA FEE MOJAAHADATE A’ADAAAEKA
WA AWJABTA LAHU BEKULLE A-ZAN MASSAHU AW KAYDIN AHASSA
BEHI MENAL FE-ATIL LATI HAAWALAT QATLAHU FAZEELATAN
TAFOOQUL FAZAAA-ELA WA YAMLEKO BEHAL JAZEELA
MIN NAWAALEKA WA QAD ASARRAL HASRATA WA AKHFAZ ZAFRATA
WA TAJARRA A’L GHUZZATA WA LAM YATAKHATTA MAA MASSALA LAHU WAHYOKA
ALLAAHUMMA SALLE A’LAYHE WA A’LAA AHLE BAYTEHI SALAATAN
TARZAAHAA LAHUM WA BAALIGH-HUM MINNAA TAHIYYATAN KASEERATAN WA
SALAAMAN
WA AA’TENAA MIN LADUNKA FEE MOWAALAATEHIM FAZLAN WA EHSAANAN WA
RAHMATAN WA GHUFRAANAN INNAKA ZOOL FAZLIL A’ZEEME
Now pray four raka’t namaz and recite the ‘Tasbeeh’ of Janab-e-Fatemah Zahra (s.a.) and then say:
ALLAAHUMMA INNAKA QULTA LE NABIYYEKA MOHAMMADIN
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SALLALLAAHO A’LAYHE WA AALEHI WA LAW ANNAHUM IZ ZALAMOO
ANFOSAHUM JAAA-OOKA FASTAGHFARULLAHA WASTAGHFARA
LAHOMUR RASOOLO LAWAJADULLAAHA TAWWAABAN RAHEEMAN
WA LA ANZOR ZAMAANA RASOOLEKA A’LAYHE WA AALEHIS SALAAMO
ALLAHUMMA WA QAD ZURTOHU RAAGHEBAN TAA-EBAN MIN SAYYE-E A’MALEE
WA MUSTAGHFERAN LAKA MIN ZONOOBEE WA MOQIRRAN LAKA BEHAA
WA ANTA A’ALAMO BEHAA MINNEE WA MOTAWAJJEHAN ELAYKA
NABIYYEKA NABIYYIR RAHMATE SALAWAATOKA A’LAYHE WA AALEHI
FAJ-A’LNEE ALLAAHUMMA BE MUHHAMMADIN
WA AHLE BAYTEHI I’NDAKA WAJEEHAN FID DUNYA WAL AAKHERATE
WA MENAL MOQARRABEENA YAA MOHAMMADO YAA RASOOLALLAAHE
BE ABI ANTA WA UMMEE YAA NABIYYALLAAHE YA SAYYEDA
KHALQILAAHE INNEE ATAWAJJAHO BEKA ELALLAAHA RABBEKA
WA RABBEE LE YAGHFERA LEE ZONOOBEE WA YATAQABBALA MINNEE A’MALEE
WA YAQZEYA LEE HAWAAA-EJEE FAKUN LEE SHAFEEAN
I’NDA RABBEKA WA RABBEE FA-NE’MAL MAS-OOLUL MAWLAA
RABEE WA NE’MASH SHAFEE-O’ ANTA YAA MOHAMMADO A’LAYKA
WA A’LAA AHLE BAYTEKAS SALAAMO
ALLAAHUMMA WA AWJIB LEE MINKAL MAGHFERATA WAR RAHMATA
WAR RIZQAL WAASEA’T TAYYEBAN NAAFE-A’ KAMAA AWJABTA
LEMAN ATAA NABIYYAKA MOHAMMADAN SALAWAATOKA
A’LAYHE WA AALEHI WA HOWA HAYYUN FA AQARRA LAHU BE ZONOOBEHI
WASTAGHFERA LAHU RASOOLOKA A’LAYHE WA AALEHIS SALAAMO
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FA GHAFARTA LAHU BE RAHMATEKA YAA ARHAMAR RAAHEMIN
ALLAAHUMMA WA QAD AMMALTOKA WA RAJAWTOKA
WA QUMTO BAYNA YADAYKA WA RAGHIBTO ELAYKA A’MMAN SEWAAKA WA QAD
AMMALTO JAZEELA
SAWAABEKA WA INNEE LA MOQIRRUN GAYRO MUNKERE WA
TAAA-EBUN
ELAYKA MIMMAAQ TARAFTO WA A’AA-EZUN BEKA FEE HAAZAL MAQAAME
MIMMAA QADDAMTO MENAL AA’MAALIL LATEE TAQADDAMTA
ELAYYA FEEHAA WA NAHAYTANEE A’NHAA WA AW-A’DTA
A’LAYHAL E’QAABA WA AO’OZO BEKARAME WAJHEKA
AN TOQEEMANEE MAQAAMAL KHIZYE WAZZULE
YAWMA TOHTAKO FEEHIL ASTAARO WA TABDOO FEEHIL ASRAARO
WAL FAZAYEHO WA TAR-A’O FEEHIL FARAAYESO YAWMAL HASRATE
WAN NADAAMATE YAWMAL AAFEKATE YAWMAL AAZEFATE YAMAT TAGHAABONE
YAWMAL FASLE YAMAL JAZAAA-E YAWMAN KAANA MIQDAAROHU
KHAMSEENA ALFA SANATIN YAWMAL NAFKHATE
YAWMA TARJOFUR RAAJEFATO TATBA-O’HAR RAADEFATO
YAWMAN NASHRE YAWMAL ARZE YAWMA YAQOOMUN NAASO
LE RABBIL A’ALAMEENA YAWMA YAFIRRUL MAR-O MIN AKHEEHE
WA UMMEHI WA ABEEHE WA SAAHEBATEHI WA BANEEHE
YAWMA TASHAQQUL ARZO WA AKNAAFUS SAMAAA-E
YAWMA TAATEE KULLO NAFSIN TOJAADELO A’N NAFSEHAA
YAWMA YORADDOONA ELALLAAHE FA YONABBEOHUM BEMAA A’MELOO
YAWMA LAA YUGNEE WAWLAN A’N MAWLA SHAYAN
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WA LAA HUM YUNSAROONA ILLAA MAN RAHEMALLAHO
INNAHU HOWAL A’ZEEZUR RAHEEMO
YAWMA YORADDOONA ELAA A’ALEMIL GHAYBE WASH SHAHAADATE
YAWMA YORADDOONA ELALLAAHE MAWLAAHOMUL HAQQO
YAWMA YAKHROJOONA MENAL AJDAASE SERAA-A’N KA-ANNAHUM ELAA NOSOBIN
YAWFEZOON
WA KA-ANNAHUM JARAADUN MUNTASHERUN MOHTE-E’EENA ELAD DAA-E
ELALLAHE YAWMAL WAAQEA’TE YAWMA TORAJJUL ARZO
RAJJAN YAWMA TAKOONUS SAMAAA-O KAL MOHLE WA TAKOONUL JEBAALO
KAL E’HNE WA LAA YUSALO HAMEEMUN HAMEEMAN YAWMASH SHAAHEDE
WAL MASHOODE YAWMA TAKOONUL MALAAAEKATO SAFFAN SAFFAN
ALLAAHUMMAR HAM MAWQEFEE FEE ZAALEKAL YAWME BE MAWQEFEE
FEE HAAZAL YAWME WA LAA TUKHRENEE FEE ZAALEKAL MAWQEFE
BEMAA JANAYTO A’LAA NAFSEE WAJ’AL YAA RABBE
FEE ZAALEKAL YAWME MA-A’ AWLEYAAAEKA MUNTALAQEE
WA FEE ZUMRATE MOHAMMADIN AHLE BAYTEHI A’LAYHEMUS SALAAMO
MAHSHAREE WAJ-A’L HAWZHU MAWREDEE FIL GURRIL KERAAME
MASDAREE WA AA’TENEE KETAABEE BE YAMEENEE HATTAA AFOOZA
BE HASANAATI WA TOBAYYEZA BEHI WAJHI WA TOYASSERA BEHI
HESAABEE WA TORAJJEHA BEHI MEEZAANEE WA AMZEYA MA-A’L FAAEZEENA
MIN E’BAADEKAS SAALEHEENA ELAA RIZWAANEKA
WA JENAANEKA ELAAHAL A’ALAMEENA
ALLAAHUMMA INE AO’OZO BEKA MIN AN TAFZAHANEE
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FEE ZAALEKAL YAWME BAYNA YADAYIL KHALAAEQE BE
ZAREERATEE AW AN ALQAL KHIZYA WAN NADAAMATA
BE KHATEE-ATEE AW AN TUZHERAFEEHE SAYYE-AATEE
A’LAA HASANAATEE AW AN TONAWWEHA BAYNAL KHALAAEQE
BISMEHI YAA KAREEMO YAA KAREEMUL A’FWAL AFWAS SATRAS SATRA
ALLAAHUMMA WA AO’OZO BEKA MIN AN YAKOONA FEE ZAALEKAL
YAWME FEE MAWAAQEFIL ASHRAARE
MAWQEFEE AW FEE MAQAAMIL ASHQEYAAA-E MAQAAMEE
WA EZAA MAYYAZTA BAYNA KHALQEKA FASUQTA KULLAN BE
AA’MAALEHIM ZUMRAN ELAA MANAAZELEHIM FA SUQNEE BE RAHMATEKA
FEE E’BAADEKAS SAALEHEENA WA FEE ZUMRATE AWLEYAAA-EKAL MUTTAQEENA ELAA
JANNAATEKA YAA RABBAL A’ALAMEENA
Then recite this farewell:
ASSALAAMO A’LAYKA YAA RASOOLALLAAHE
ASSALAAMO A’LAYKA AYYOHAL BASHEERUN NAZEERO
ASSALAAMO A’LAYKA AYYOHAS SERAAJUL MONEERO
ASSALAAMO A’LAYKA AYOHAS SAFEERO BAYNALLAAHE
WA BAYNA KHAQEHI ASH-HADO YAA RASOOLALLAAHE
ANNAKA KUNTA NOORAN FIL ASLAABISH SHAMEKHATE WAL
ARHAAMIL MOTAHHARATE LAM TONAJJISKAL JAAHELIYYATO BE
ANJAASEHAA WA LAM TULBISKA MIN MUDLAHIMMAATE SEYAABEHAA
WA ASH-HADO YAA RASOOLALLAAHE ANNEE MOMENUN BEKA
WA BIL AIMMATE MIN AHLE BAYTEKA MOOQENUN BE JAMEE-E’ MAA ATAYTA BEHI
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RAAZIN MOOMENUN WA SH-HADO ANNAL A-IMMATA
MIN AHLE BAYTEKA AA’LAAMUL HODAA WAL U’RWATUL
WUSQAA WAL HUJJATO A’LAA AHLID DUNYAA
ALLAHUMMA LAA TAJA’LHO AAKHERAL A’HDE MIN ZEYAARATE
NABIYYEKA A’LAYHE WA AALEHIS SALAAMO WA IN TAWAFFAYTANEE
FA INNEE AH-HADO FEE MAMAATEE A’LAA MAA ASH-HADO A’LAYHE
FEE HAYAATEE ANNAKA ANTALLAAHO LAA ELAAHA ILLAA ANTA
WAHDAKA LAA SHAREEKA LAKA WA ANNA MOHAMMADAN A’BDOKA
WA RASOOLOKA WA ANNAL A-IMMATA MIN AHLE BAYTEHI AWLEYAAOKA
WA ANSAAROKA WA HOJAJOKA A’LAA KHALQEKA WA KHOLAFAAAOKA
FEE E’BAADEKA WA AA’LAAMOKA FEE BELAADEKA WA KHUZZAANO I’LMEKA
WA HAFAZATO SIRREKA WA TARAAJEMATO WAHYEKA
ALLAAHUMMA SALLE A’LAA MOHAMMADIN WA AALE MOHAMMADIN
WA BALLIGH ROOHA MOHAMMADIN NABIYYEKA WA AALEHI FEE
SAA-A’TEE
HAAZEHI WA FEE KULLE SAA-A’TIN TAHIYYATAN MINNEE WA
SALAAMAN WAS SALAAMO A’LAYKA YAA RASOOLALLAAHE WA RAHMATULLAAHE ….
WA BARAKAATOHU LAA JA-A’LAHULLAAHO AAKHERA TASLEEMEE A’LAYKA.
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Izn-e-Dukhool (Permission for entering the Haram)
O Allah, I am standing at the door of
one of the houses of Your Prophet and
the family. You have prohibited the
people from entering his house except
by the permission of Your Prophet and
You said: “O You who believe do not
enter the house of the Prophet unless
permitted to do so”. O Allah, I believe
in this in his absence just as I believe it
in his presence and I know that Your
Prophet and Your vicegerents upon
whom be peace, are alive in your
presence, they are being nourished,
they see my position and hear my
speech and they return my greetings
and (I believe) that You have covered
my ears from hearing their speech and
have opened the door of perception of
their secret conversations (with You); I
seek Your permission, O my Lord
firstly; then I seek the permission of
Your Prophet, peace be upon him and
his family secondly and I seek the
permission of Your vicegerent, the
Imam whose obedience is incumbent
upon me and (the permission of) Your
angels entrusted over this blessed site

ِ ٍ ﺖ ﻋﻠَﻰ ﺑ
ِ اب ﺑـﻴ
ﻚ
َ ﻮت ﻧَﺒِﻴ
ُ ُ ِ ﺎب ﻣ ْﻦ أَﺑْـ َﻮ
َ َ ُ ﻲ َوﻗَـ ْﻔﻢ إِﻧ  ُﻬاﻟﻠ
ﻚ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َو آﻟِ ِﻪ
َ ُﺻﻠَ َﻮاﺗ
َ
 ﺑِِﺈ ْذﻧِِﻪﺎس أَ ْن ﻳَ ْﺪ ُﺧﻠُﻮا إِﻻ
َ َو ﻗَ ْﺪ َﻣﻨَـ ْﻌ
َ ﺖ اﻟﻨ
ِ
 أَ ْنﻲ إِﻻ ِﺒﻮت اﻟﻨ
َ ُﻳﻦ آ َﻣﻨُﻮا ﻻَ ﺗَ ْﺪ ُﺧﻠُﻮا ﺑُـﻴ
َ ﻓَـ ُﻘﻠ
َ ـ َﻬﺎ اﻟﺬْﺖ ﻳَﺎ أَﻳ
ﻳُـ ْﺆ َذ َن ﻟَ ُﻜ ْﻢ
ِ ﻲ أَ ْﻋﺘ ِﻘ ُﺪ ﺣﺮﻣﺔَ ﺻﻢ إِﻧ ﻬاﻟﻠ
ِ ﺸ ِﺮ
ِ ﺎﺣ
 ﺐ َﻫ َﺬا اﻟ َْﻤ ْﺸ َﻬ ِﺪ اﻟ
ﻳﻒ ﻓِﻲ
ُ
َ َُْ َ
ﻀ َﺮﺗِِﻪ
ْ ﻏَْﻴﺒَﺘِ ِﻪ َﻛ َﻤﺎ أَ ْﻋﺘَ ِﻘ ُﺪ َﻫﺎ ﻓِﻲ َﺣ
َﺣﻴَﺎءٌ ِﻋ ْﻨ َﺪ َك
 ﺎء َك َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ُﻢ اﻟ
َ َن َر ُﺳﻮﻟ ََو أَ ْﻋﻠَ ُﻢ أ
ْ ﺴﻼَ ُم أ
َ ﻚ َو ُﺧﻠَ َﻔ
و َن َﺳﻼَِﻣﻲﻳُـ ْﺮَزﻗُﻮ َن ﻳَـ َﺮْو َن َﻣ َﻘ ِﺎﻣﻲ َو ﻳَ ْﺴ َﻤ ُﻌﻮ َن َﻛﻼَِﻣﻲ َو ﻳَـ ُﺮد
ﺎب ﻓَـ ْﻬ ِﻤﻲ
َ َو أَﻧ
َ ﺖ َﻋ ْﻦ َﺳ ْﻤ ِﻌﻲ َﻛﻼَ َﻣ ُﻬ ْﻢ َو ﻓَـﺘَ ْﺤ
َ ﻚ َﺣ َﺠ ْﺒ
َ َﺖ ﺑ
ِِ
ﺎﺟﺎﺗِ ِﻬ ْﻢ
َ َﺑِﻠَﺬﻳﺬ ُﻣﻨ
 ﻚ ﻳَﺎ َر
َ ََﺳﺘَﺄ ِْذ ُن َر ُﺳﻮﻟ
َ َُﺳﺘَﺄ ِْذﻧ
ُﻪﻰ اﻟﻠﺻﻠ
ْ وﻻً َو أ َب أ
ْ ﻲ أَو إِﻧ
َ ﻚ
ًَﻋﻠَْﻴ ِﻪ َو آﻟِ ِﻪ ﺛَﺎﻧِﻴﺎ
ِْ ﻚ
ﻲ َض( َﻋﻠ
َ ََﺳﺘَﺄ ِْذ ُن َﺧﻠِﻴ َﻔﺘ
َ وض )اﻟ ُْﻤ ْﻔﺘَـ َﺮ
َ ﺎم اﻟ َْﻤ ْﻔ ُﺮ
ْ َو أ
َ اﻹ َﻣ
ﺎﻋﺘُﻪُ ﻓُﻼَ َن ﺑْ َﻦ ﻓُﻼَ ٍن
َ َﻃ
ِ ِ ِ ِﻛﻠو اﻟْﻤﻼَﺋِ َﻜﺔَ اﻟْﻤﻮ
ِ
ﺎرَﻛ ِﺔ ﺛَﺎﻟِﺜﺎً أَ أَ ْد ُﺧ ُﻞ ﻳَﺎ
َ َ
َ َُ
َ َﻴﻦ ﺑ َﻬﺬﻩ اﻟْﺒُـ ْﻘ َﻌﺔ اﻟ ُْﻤﺒ
ِﻪﺠﺔَ اﻟﻠ  ِﻪ أَ أَ ْد ُﺧﻞ ﻳﺎ ﺣﻮل اﻟﻠ
َ َر ُﺳ
ُ َُ
ِ
ِ
ِِ
ﻴﻦ ﻓِﻲ َﻫ َﺬا اﻟ َْﻤ ْﺸ َﻬ ِﺪ
َ ﻴﻦ اﻟ ُْﻤﻘﻴﻤ
َ ِﺮﺑ ﻪ اﻟ ُْﻤ َﻘأَ أَ ْد ُﺧ ُﻞ ﻳَﺎ َﻣﻼَﺋ َﻜﺔَ اﻟﻠ
ِ َ ْﻀﻞ ﻣﺎ أ َِذﻧ
ِ ﺪ ُﺧ ﻓَﺄْذَ ْن ﻟِﻲ ﻳَﺎ َﻣ ْﻮﻻَي ﻓِﻲ اﻟ
َﺣ ٍﺪ ِﻣ ْﻦ
َﺖﻷ
َ َ َ ْﻮل أَﻓ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
َ ﺖ أ َْﻫ ٌﻞ ﻟ َﺬﻟ
َ ﻚ ﻓَِﺈ ْن ﻟَ ْﻢ أَ ُﻛ ْﻦ أ َْﻫﻼً ﻟ َﺬﻟ
َ ِ)أ َْوﻟِﻴَﺎﺋ
َ ْﻚ ﻓَﺄَﻧ
ُﻚ )ﻟَﻪ
ِ  ِﺔ ر ُﺳ ِﻪ و َﻋﻠَﻰ ِﻣﻠﻴﻞ اﻟﻠ
ِ ِ ِﻪ َو ﻓِﻲ َﺳﺒ ِﻪ َو ﺑِﺎﻟﻠﺑِ ْﺴ ِﻢ اﻟﻠ
 ِﻪﻮل اﻟﻠ
َ
َ
ﻪُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َو آﻟِ ِﻪﻰ اﻟﻠﺻﻠ
َ
ِ ِ
ِ
اب
 ﺖ اﻟﺘـ
َ ﻲ إِﻧ َﺐ َﻋﻠ
َ ْﻚ أَﻧ
ُ ﻮ
ْ ُﻢ ا ْﻏﻔ ْﺮ ﻟﻲ َو ْار َﺣ ْﻤﻨﻲ َو ﺗ  ُﻬاﻟﻠ
ِ
ﻴﻢ
ُ ﺮﺣ اﻟ
ﺮﻓْـﺘَـ َﻬﺎ َو َﻣ َﻌﺎﻟِ ُﻢ ﺮﺗَـ َﻬﺎ َو َﻋ ْﻘ َﻮةٌ َﺷْ ن َﻫ ِﺬﻩِ ﺑُـ ْﻘ َﻌﺔٌ ﻃَﻬ ِﻢ إ  ُﻬاﻟﻠ
ﻛ ْﻴﺘَـ َﻬﺎَز
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ش اﻟْﻤ ِﺠ ِ
ِ ِ
ت ﻓِ َ ِ 
thirdly. May I enter, O Prophet of
ﻴﺪ
َﺣ ْﻴ ُ
ﺚ أَﻇ َْﻬ ْﺮ َ
ﺎح اﻟ َْﻌ ْﺮ ِ َ
ﻴﻬﺎ أَدﻟﺔَ اﻟﺘـ ْﻮﺣﻴﺪ َو أَ ْﺷﺒَ َ
ِ
Allah, may I enter O the proof of
اﺻﻄََﻔ ْﻴﺘَـ ُﻬ ْﻢ ُﻣﻠُﻮﻛﺎً ﻟِ ِﺤ ْﻔ ِﻆ اﻟﻨﻈَ ِﺎم
ﻳﻦ ْ
اﻟﺬ َ
Allah, may I enter, O angels of Allah
ﺎء ﻟِ َﺠ ِﻤﻴ ِﻊ ْاﻷَﻧَ ِﺎم َو ﺑَـ َﻌﺜْﺘَـ ُﻬ ْﻢ ﻟِِﻘﻴَ ِﺎم اﻟ ِْﻘ ْﺴ ِﻂ
َو ا ْﺧﺘَـ ْﺮﺗَـ ُﻬ ْﻢ ُرَؤ َﺳ َ
ﻓِﻲ اﺑﺘِ َﺪ ِاء اﻟْﻮﺟ ِ
who are stationed close to this shrine,
ﻮد إِﻟَﻰ ﻳَـ ْﻮِم اﻟ ِْﻘﻴَ َﺎﻣ ِﺔ
ْ
ُُ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
ِ
so permit me O my master to enter the
ﻚ َو
ﻚ ﻟﺤ ْﻔﻆ َﺷ َﺮاﺋﻌ َ
ﺎﺳﺘﻨَﺎﺑَﺔ أَﻧْﺒِﻴَﺎﺋ َ
ﺛُ ﻢ َﻣﻨَـ ْﻨ َ
ﺖ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ ﺑِ ْ
best of way that You have permitted
ﻚ
َﺣ َﻜ ِﺎﻣ َ
أْ
any of Your friends, if I am not
ِ
ْﺖ ﺑِ ِ ِ
ﺖ
ﻳﻦ َﻛ َﻤﺎ أ َْو َﺟ ْﺒ َ
ﻓَﺄَ ْﻛ َﻤﻠ َ ْ
ﺎﺳﺘ ْﺨﻼَﻓ ِﻬ ْﻢ ِر َﺳﺎﻟَﺔَ اﻟ ُْﻤ ْﻨﺬ ِر َ
deserving of that then You surely are
ِ
ِ ِ
ﻴﻦ
ِرﺋَ َ
ﺎﺳﺘَـ ُﻬ ْﻢ ﻓﻲ ﻓﻄَ ِﺮ اﻟ ُْﻤ َﻜﻠﻔ َ
deserving of that
ﺖ ِﻣﻦ ﻣﻠِ ٍ
ﻚ َﻣﺎ
ﻚ ِﻣ ْﻦ إِﻟَ ٍﻪ َﻣﺎ أ َْرأَﻓَ َ
ﺴ ْﺒ َﺤﺎﻧَ َ
ﻚ َو ﻻَ إِﻟَﻪَ إِﻻ أَﻧْ َ ْ َ
ﻓَ ُ
ﻚ
أَ ْﻋ َﺪﻟَ َ
ﻮل َو َواﻓَ َﻖ
ت َﻋﻠَْﻴ ِﻪ اﻟ ُْﻌ ُﻘ َ
َﺣ ْﻴ ُ
ﻚ َﻣﺎ ﻓَﻄَ ْﺮ َ
ﺻ ْﻨـﻌُ َ
ﺚ ﻃَﺎﺑَ َﻖ ُ
ِ
ﻮل و اﻟْﻤ ْﻨـ ُﻘ ِ
ِ
ﻮل
ْﻤ َ
ﻚ َﻣﺎ ﻗَـ ﺮ ْرﺗَﻪُ ﻓﻲ اﻟ َْﻤ ْﻌ ُﻘ َ َ
ُﺣﻜ ُ
ِ
ﻚ اﻟ 
ْﺠ ِﻤ ِ
ْﺮ
ﻴﻞ َو ﻟَ َ
ﻓَـﻠَ َ
ْﺤ َﺴ ِﻦ اﻟ َ
ْﺤ ْﻤ ُﺪ َﻋﻠَﻰ ﺗَـ ْﻘﺪﻳ ِﺮ َك اﻟ َ
ﻚ اﻟ َ
ﺸﻜ ُ
ﻌﻠِ ِ
ﻴﻞ
ﻀﺎﺋِ َ
َﻋﻠَﻰ ﻗَ َ
ﻚ اﻟ ُْﻤ َﻌﻠِ ﻞ ﺑِﺄَ ْﻛ َﻤ ِﻞ اﻟﺘـ ْ
ﺎزع ﻓِﻲ أَﻣ ِﺮﻩِ
ِ
ﺴ ْﺒ َﺤﺎ َن َﻣ ْﻦ ﻻَ ﻳُ ْﺴﺄ ُ
َل َﻋ ْﻦ ﻓَـ ْﻌﻠ ِﻪ َو ﻻَ ﻳُـﻨَ َ ُ
ْ
ﻓَ ُ
ﺐ َﻋﻠَﻰ ﻧَـ ْﻔ ِﺴ ِﻪ اﻟ ﺮ ْﺣ َﻤﺔَ ﻗَـ ْﺒ َﻞ اﺑْﺘِ َﺪ ِاء َﺧﻠ ِْﻘ ِﻪ
َو ُﺳ ْﺒ َﺤﺎ َن َﻣ ْﻦ َﻛﺘَ َ
ِِ ِ
ﻮﻣﻮ َن َﻣ َﻘ َﺎﻣﻪُ ﻟَ ْﻮ َﻛﺎ َن
َو اﻟ َ
ْﺤ ْﻤ ُﺪ ﻟﻠﻪ اﻟﺬي َﻣ ﻦ َﻋﻠَْﻴـﻨَﺎ ﺑِ ُﺤ ﻜ ٍﺎم ﻳَـ ُﻘ ُ
ﺎﺿﺮاً ﻓِﻲ اﻟْﻤ َﻜ ِ
ﺣ ِ
ﺎن
َ
َ
ِ ِ ِ 
ِ ِ
ﺎء ﻳَ ْﺤ َﻔﻈُﻮ َن اﻟ 
ﺸ َﺮاﺋِ َﻊ ﻓِﻲ
ﻻَ إﻟَﻪَ إﻻ اﻟﻠﻪُ اﻟﺬي َﺷ ﺮﻓَـﻨَﺎ ﺑﺄ َْوﺻﻴَ َ
ُﻛ ﻞ ْاﻷَ ْزﻣ ِ
ﺎن
َ
ِ
ِ
ٍ
ِ
َو اﻟﻠﻪُ أَ ْﻛﺒَـ ُﺮ اﻟﺬي أَﻇ َْﻬ َﺮُﻫ ْﻢ ﻟَﻨَﺎ ﺑِ ُﻤ ْﻌﺠ َﺰات ﻳَـ ْﻌﺠ ُﺰ َﻋ ْﻨـ َﻬﺎ
اﻟﺜـ َﻘﻼَ ِن
ﻻَ ﺣﻮ َل و ﻻَ ﻗُـ ﻮةَ إِﻻ ﺑِﺎﻟﻠِ ﻪ اﻟْﻌﻠِ ﻲ اﻟْﻌ ِﻈ ِ ِ
َﺟ َﺮاﻧَﺎ َﻋﻠَﻰ
ﻴﻢ اﻟﺬي أ ْ
َ َ
َْ َ
ِ
َﻋﻮاﺋِ ِﺪﻩِ اﻟْﺠ ِﻤﻴﻠَ ِﺔ ﻓِﻲ ْاﻷُﻣ ِﻢ اﻟ ِ 
ﻴﻦ
َ
َ
ﺴﺎﻟﻔ َ
َ
ِ
ِ
ﻚ
ﺐ ﻟ َﻮ ْﺟ ِﻬ َ
اﻟﻠُ ﻬ ﻢ ﻓَـﻠَ َ
ﻚ اﻟ َ
ْﺤ ْﻤ ُﺪ َو اﻟﺜـﻨَﺎءُ اﻟ َْﻌﻠ ﻲ َﻛ َﻤﺎ َو َﺟ َ
اﻟْﺒـ َﻘﺎء اﻟ ِ 
ي
ﺴ ْﺮَﻣﺪ ُ
َ ُ
ِ
ِ
و َﻛﻤﺎ َﺟ َﻌﻠ َ ِ
ﻴﻦ
ﻴﻦ َو ُﻣﻠُﻮَﻛﻨَﺎ أَﻓْ َ
َ َ
ﻀ َﻞ اﻟ َْﻤ ْﺨﻠُﻮﻗ َ
ْﺖ ﻧَﺒﻴـﻨَﺎ َﺧ ْﻴـ َﺮ اﻟﻨﺒﻴَ 
ِ
ِ
ﻴﻦ
َو ا ْﺧﺘَـ ْﺮﺗَـ ُﻬ ْﻢ َﻋﻠَﻰ ﻋﻠ ٍْﻢ َﻋﻠَﻰ اﻟ َْﻌﺎﻟَﻤ َ
ِ
ِِ
اﺟ َﻌ ْﻞ
َوﻓـ ْﻘﻨَﺎ ﻟِﻠ 
ﺴ ْﻌ ِﻲ إِﻟَﻰ أَﺑْـ َﻮاﺑِ ِﻬ ُﻢ اﻟ َْﻌﺎﻣ َﺮة إِﻟَﻰ ﻳَـ ْﻮم اﻟﺪﻳ ِﻦ َو ْ
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اﺣﻨَﺎ ﺗَ ِﺤ ﻦ إِﻟَﻰ َﻣ ْﻮ ِﻃ ِﺊ أَﻗْ َﺪ ِاﻣ ِﻬ ْﻢ
أ َْرَو َ
ِِ
ﺻﺎﺗِ ِﻬ ْﻢ َﺣﺘﻰ
ﻮﺳﻨَﺎ ﺗَـ ْﻬ ِﻮي اﻟﻨﻈََﺮ إِﻟَﻰ َﻣ َﺠﺎﻟﺴ ِﻬ ْﻢ َو َﻋ َﺮ َ
َو ﻧُـ ُﻔ َ
َﻛﺄَﻧـﻨﺎ ﻧُ َﺨ ِ
ﻀﻮِر أَ ْﺷ َﺨ ِ
ﺎﺻ ِﻬ ْﻢ
ﺎﻃﺒُـ ُﻬ ْﻢ ﻓِﻲ ُﺣ ُ
َ
ِ
ِ
ﺎدةٍ ﻏَﺎﺋِﺒِﻴﻦ و ﻣﻦ ﺳﻼَﻟَ ٍﺔ ﻃَ ِ
ﺎﻫ ِﺮﻳ ِﻦ َو
ﺼﻠﻰ اﻟﻠﻪُ َﻋﻠَْﻴ ِﻬ ْﻢ ﻣ ْﻦ َﺳ َ
ﻓَ َ
ََ ْ ُ
ِﻣﻦ أَﺋِ ﻤ ٍﺔ ﻣﻌ ِ
ﻴﻦ
َْ ُ
ْ
ﺼﻮﻣ َ
ﻮل َﻫ ِﺬﻩِ اﻟْﻌﺮﺻ ِ
اﻟﻠُ ﻬ ﻢ ﻓَﺄْذَ ْن ﻟَﻨَﺎ ﺑِ ُﺪ ُﺧ ِ
ت
اﺳﺘَـ ْﻌﺒَ ْﺪ َ
ﺎت اﻟﺘِﻲ ْ
ََ َ
ﺑِ ِﺰﻳ ِ
ﺴﻤﺎو ِ
ِ
ات
ﻴﻦ َو اﻟ َ َ 
ََ
ﺎرﺗ َﻬﺎ أَ ْﻫ َﻞ ْاﻷ ََرﺿ َ
ﻮع اﻟ َْﻤ َﻬﺎﺑَِﺔ
ﺸ ِ
ﻮﻋﻨَﺎ ﺑِ ُﺨ ُ
َو أ َْر ِﺳ ْﻞ ُد ُﻣ َ
و َذﻟﻞ ﺟﻮا ِرﺣﻨَﺎ ﺑِ ُﺬ ل اﻟْﻌﺒ ِ
ﻮدﻳِﺔ َو ﻓَـ ْﺮ ِ
ﺎﻋ ِﺔ َﺣﺘﻰ ﻧُِﻘ ﺮ ﺑِ َﻤﺎ
ض اﻟﻄَ 
ُُ
َ ْ ََ َ
ﻳ ِﺠﺐ ﻟَﻬﻢ ِﻣﻦ ْاﻷَوﺻ ِ
ﺎف
َ ُ ُْ َ ْ َ
ِ
ِ ِ
و ﻧَـ ْﻌﺘَ ِﺮ َ ِ
ﻳﻦ ﻓِﻲ
َ
ف ﺑﺄَﻧـ ُﻬ ْﻢ ُﺷ َﻔ َﻌﺎءُ اﻟْ َﺨﻼَﺋ ِﻖ إِذَا ﻧُﺼﺒَﺖ اﻟ َْﻤ َﻮا ِز ُ
ﻳـﻮِم ْاﻷَ ْﻋﺮافِ
َْ
َ
ِ
ِ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ِ

اﺻﻄََﻔﻰ ُﻣ َﺤ ﻤﺪ َو
ﻳﻦ ْ
َو اﻟ َ
ْﺤ ْﻤ ُﺪ ﻟﻠﻪ َو َﺳﻼَ ٌم َﻋﻠَﻰ ﻋﺒَﺎدﻩ اﻟﺬ َ
آﻟِ ِﻪ اﻟﻄِ 
ﺎﻫ ِﺮﻳﻦ

36

Ziarat Holy Prophet (s.a.w.) to be recited in
)Masjid-e-Nabawi (Madina
ﻳﻚ ﻟَﻪ ;I testify that there is no god save Allah
ﻚ أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ أَ ْن ﻻَ إِﻟَﻪَ إِﻻ اﻟﻠﻪُ َو ْﺣ َﺪﻩُ ﻻَ َﺷ ِﺮ َ
َو أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ أَﻧَ 
He is One; there is no associate
ﺖ
ﻚ ُﻣ َﺤ ﻤ ُﺪ ﺑْ ُﻦ َﻋ ْﺒ ِﺪ اﻟﻠِ ﻪ َو أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ أَﻧَ 
َر ُﺳﻮﻟُﻪُ َو أَﻧَ 
ﻚ ﻗَ ْﺪ ﺑَـﻠﻐْ َ
ﻴﻞ اﻟﻠِ ﻪ ِرﺳﺎﻻَ ِ
(partner) with Him.
ت ﻓِﻲ َﺳﺒِ ِ
ﺖ ِﻷُﻣﺘِﻚ
ت َرﺑَ 
ﺎﻫ ْﺪ َ
ﺼ ْﺤ َ
َو َﺟ َ
ﻚ َو ﻧَ َ
َ
ِ ِ
ْﺤﻜ ِ
ِ ِ
I testify that you are His Messenger,
ﻚ ِﻣ َﻦ
ﺖ اﻟِ ﺬي َﻋﻠَْﻴ َ
ْﺤ َﺴﻨَ ِﺔ َو أَدﻳْ َ
ْﻤﺔ َو اﻟ َْﻤ ْﻮﻋﻈَﺔ اﻟ َ
ﺑﺎﻟ َ
ِ
ﻚ ﻗَ ْﺪ رُؤﻓْ َ ِ ِ ِ
and you are Muhammad son of
ْﺤﻖ
ﻴﻦ َو ﻏَﻠُﻈ َ
ﻳﻦ اﻟ َ
َو أَﻧَ َ 
ْﺖ َﻋﻠَﻰ اﻟْ َﻜﺎﻓ ِﺮ َ
ﺖ ﺑﺎﻟ ُْﻤ ْﺆﻣﻨ َ
ت اﻟﻠﻪَ ﻣ ْﺨﻠِﺼﺎً ﺣﺘﻰ أَﺗَ َ ِ
Abdullaah; and I testify that you had
ﻴﻦ
َو َﻋﺒَ ْﺪ َ
َ
ُ
ﺎك اﻟْﻴَﻘ ُ
delivered the Message of your Lord,
ف َﻣ َﺤ ﻞ اﻟ ُْﻤ َﻜ ﺮِﻣﻴﻦ
ﻚ أَ ْﺷ َﺮ َ
ْﺤ ْﻤ ُﺪ ﻟِﻠِ ﻪ اﻟِ ﺬي ﻓَـﺒَـﻠَ َﻎ اﻟﻠﻪُ ﺑِ َ
اﻟ َ
advised and warned your followers
ﻚ ِﻣ َﻦ اﻟ ﺸ ْﺮ ِك َو اﻟ 
ﻀﻼَل
اﺳﺘَـ ْﻨـ َﻘ َﺬﻧَﺎ ﺑِ َ
ﺻ ﻞ َﻋﻠَﻰ ْ
اﻟﻠُ ﻬ ﻢ َ
(Ummah) like a sincere friend,
ٍ ِِ
ﻚ و ﺻﻠَﻮ ِ
ِ
ﻚ َو
ات َﻣﻼَﺋِ َﻜﺘِ َ
ُﻣ َﺤ ﻤﺪ َو آﻟﻪ َو ْ
اﺟ َﻌ ْﻞ َ
ﺻﻠَ َﻮاﺗ َ َ َ َ
ات أَﻧْﺒِﻴﺎﺋِﻚ و اﻟْﻤﺮﺳﻠِﻴﻦ and strived, leaving no stone unturned,
ﺎد َك اﻟ ِ ِ 
و ِﻋﺒ ِ
ﺴﻤﺎو ِ
َ َ
َ َ َ ُْ َ
ﻴﻦ َو أ َْﻫ ِﻞ اﻟ َ َ 
ﺼﺎﻟﺤ َ
against heavy odds, in the cause of
ب اﻟْﻌﺎﻟَ ِﻤﻴﻦ ِﻣﻦ ْاﻷَ وﻟِﻴﻦ و و ْاﻷَر ِ
ﺿﻴﻦ
َو َﻣ ْﻦ َﺳﺒَ ﺢ ﻟَ َ
ََ َ َ
ﻚ ﻳَﺎ َر َ َ َ 
و ﻧﺒِﻴﻚ و أ َِﻣﻴﻨِﻚ و اﻵ ِﺧ ِﺮﻳﻦ ﻋﻠﻰ ﻣﺤﻤ ٍﺪ ﻋﺒ ِﺪك و رﺳﻮﻟِﻚ Allah, with wisdom, and good advice.
َ َ ْ َ َ َ ُ َ ُ َ َ َ َْ 
َ ََ َ 
Strong and powerful support, from the
ﻚو ِ
ﻚو ِ
ﻚ َو
ﻚ َو َﺧﺎ 
ﺻﺘِ َ
ﺻ ْﻔ َﻮﺗِ َ
ﻧَ ِﺠﻴﺒِ َ
ﻚ َو َﺣﺒِﻴﺒِ َ َ َ
ﺻﻔﻴَ َ 
Truthful (Allah) was put at your
ﻚ و ِﺧﻴـﺮﺗِ َ ِ
ِِ
ِ
ﻀﻞ و اﻟْ َﻔ ِ
َﺧﺎﻟِ ِ
ﻀﻴﻠَﺔَ
َ
ﻜﻮ أَ ْﻋﻄﻪ اﻟْ َﻔ ْ َ َ
ﻚ ﻣ ْﻦ َﺧﻠْﻘ َ
ﺼﺘ َ َ َ َ
;disposal
ِ
ر َﺟﺔَ اﻟ ﺮﻓِ َﻴﻌﺔَ َو اﺑْـ َﻌﺜْﻪُ َﻣ َﻘﺎﻣﺎً َﻣ ْﺤ ُﻤﻮداً ﻳَـﻐْﺒِﻄُﻪُ
َو اﻟ َْﻮﺳﻴﻠَﺔَ َو اﻟﺪ َ
(and) you had been kind and
ْﺖ َو ﻟَ ْﻮ أَﻧـ ُﻬ ْﻢ إِ ْذ ﻇَﻠَ ُﻤﻮا
ﺑِ ِﻪ ْاﻷَ وﻟُﻮ َن َو ْاﻵ ِﺧ ُﺮوﻧﺎﻟﻠُ ﻬ ﻢ إِﻧَ 
ﻚ ﻗُـﻠ َ
)compassionate to the believers, (but
ﻮل
اﺳﺘَـ ْﻐ َﻔ َﺮ ﻟَ ُﻬ ُﻢ اﻟ ﺮ ُﺳ ُ
أَﻧْـ ُﻔ َﺴ ُﻬ ْﻢ َﺟﺎءُ َ
ﺎﺳﺘَـ ْﻐ َﻔ ُﺮوا اﻟﻠﻪَ َو ْ
وك ﻓَ ْ
was harsh with the disbelievers, and
ﻚ ُﻣ ْﺴﺘَـﻐْ ِﻔﺮاً ﻟََﻮ َﺟ ُﺪوا اﻟﻠﻪَ ﺗَـ ﻮاﺑﺎً َرِﺣﻴﻤﺎ
ﺖ ﻧَﺒِﻴَ 
إِﻟَ ِﻬﻲ ﻓَـ َﻘ ْﺪ أَﺗَـ ْﻴ ُ
had sincerely served Allah, till the
ِ ِ
ﺼ ﻞ َﻋﻠَﻰ ُﻣ َﺤ ﻤ ٍﺪ َو آﻟِ ِﻪ َو ا ْﻏ ِﻔ ْﺮَﻫﺎ ﻟِﻲ
ﻳَﺎ ﺗَﺎﺋﺒﺎً ﻣ ْﻦ ذُﻧُﻮﺑِﻲ ﻓَ َ
inevitable (what was certain) came unto
ﻚ َو َرﺑﻲ
ﻚ إِﻟَﻰ اﻟﻠِ ﻪ ﺗَـ َﻌﺎﻟَﻰ َرﺑَ 
ﻚ َو ﺑِﺄَ ْﻫ ِﻞ ﺑَـ ْﻴﺘِ َ
َﺳﻴَ ﺪﻧَﺎ أَﺗَـ َﻮ ﺟﻪُ ﺑِ َ
you.
إِﻧﺎ ﻟِﻠِ ﻪ َو إِﻧﺎ إِﻟَْﻴ ِﻪ ) (say 3 timesﻟِﻴَـ ْﻐ ِﻔ َﺮ ﻟِﻲ
So Allah made you reach the highest
َ Then Say:را ِﺟ ُﻌﻮن
stage of glory and honour.
(All) praise is for Allah (only) who
ﻚ ﻳﺎ ﺣﺒِﻴﺐ ﻗُـﻠُﻮﺑِﻨَﺎ ﻓَﻤﺎ أَ ْﻋﻈَﻢ اﻟْﻤ ِ
ِ ِ
ﺚ
ﻚ َﺣ ْﻴ ُ
ﺼﻴﺒَﺔَ ﺑِ َ
َ ُ
َ
أُﺻ ْﺒـﻨَﺎ ﺑ َ َ َ َ
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saved us through you from the
ﺎ اﻟ َْﻮ ْﺣﻲاﻧْـ َﻘﻄَ َﻊ َﻋﻨ
polytheism and going astray.
ِ ِ ِ ِ ِ ِ  ِ َ َﺚ ﻓَـ َﻘ ْﺪﻧ
ُ  َﺪﻧَﺎ ﻳَﺎ َو َﺣ ْﻴﻳَﺎ َﺳﻴ
O Allah! Send blessings on Muhammad ﺎك ﻓَﺈﻧﺎ ﻟﻠﻪ َو إﻧﺎ إﻟَْﻴﻪ َراﺟ ُﻌﻮن
ِ ُ  ِﻪ ﺻﻠَﻮﻮل اﻟﻠ
ِ
ِ ﻚ و َﻋﻠَﻰ
َ َر ُﺳ
َ ِآل ﺑَـ ْﻴﺘ
َ َ ﻪ َﻋﻠَْﻴات اﻟﻠ
َ ﺒﻴﻚ )اﻟﻄ
ََ
and on his children. Thy blessings, and (ﻴﻦ
ِ ﺴ ْﺒ
ِِ 
 َﻫ َﺬا ﻳَـ ْﻮ ُم اﻟ
َ ﺿ ْﻴـ ُﻔ
َ ﻚ َو أَﻧَﺎ ﻓِ ِﻴﻪ
َ ﺖ َو ُﻫ َﻮ ﻳَـ ْﻮُﻣ
invocations of Thy Angels, (of) Thy ﻚ َو اﻟﻄﺎﻫﺮﻳﻦ
ِ ﻚ َﻛ ِﺮ
ِ َﺿ ْﻔﻨِﻲ و أ
ِ ﻴﺎﻓَﺔَ و ﺟﺎر َك ﻓَﺄﺐ اﻟﻀ
َﺟ ْﺮﻧِﻲ
َ
ُ َ َ َ  ﻳﻢ ﺗُﺤ
ٌ َ ﻓَِﺈﻧ
Prophets and Messengers,
ِ
ِ ِ ِ ْ َﺿ ْﻔﻨِﻲ و أ
ِ ﻓَﺄ
ِْ ِﻮر ﺑ
ﺎرة
ٌ َﺣﺴ ْﻦ ﺿﻴَﺎﻓَﺘﻲ َو أَﺟ ْﺮﻧَﺎ َو َﻣﺄ ُْﻣ
َ ﺎﻹ َﺟ
َ
(of) Thy pious servants, (of) the people
ِ  ِﻪ ِﻋ ْﻨ َﺪ َك و ِﻋ ْﻨ َﺪَﺣ ِﺴ ْﻦ إِ َﺟﺎرﺗَـﻨَﺎ ﺑِﻤ ْﻨ ِﺰﻟَ ِﺔ اﻟﻠ
آل ﺑَـ ْﻴﺘِﻚ
ْ َو أ
of the heavens I and the earths,
َ
َ َ
ِ
ﻪُ أَ ْﻛ َﺮُماﺳﺘَـ ْﻮ َد َﻋ ُﻜ ْﻢ ِﻣ ْﻦ ِﻋﻠ ِْﻤ ِﻪ ﻓَِﺈﻧ
ْ ﺑِ َﻤ ْﻨ ِﺰﻟَﺘِ ِﻬ ْﻢ ﻋ ْﻨ َﺪﻩُ َو ﺑِ َﻤﺎ
and (of) those who glorify Thee, O the
ْاﻷَ ْﻛ َﺮِﻣﻴﻦ
Lord of the worlds, from among the
ancient and the present, be on
Muhammad, Thy servant and
Messenger,
Thy Prophet, Thy confidant, Thy
volunteer, Thy intimate friend,
sincerely attached to Thee, purified by
Thee, Thy favourite, the best essence
from Thee, chosen in preference by
Thee from Thy creation,
and gave him surpassing superiority and
eminence in wisdom and character,
subtle ways and means, highest stations,
and put him on the pedestal of
(praiseworthy) fame and fortune;found
his position enviable the men of old
and the men of later time.
O Allah! Thou said: "And if, when they
had wronged themselves, they had but
come unto you and asked forgiveness
of Allah, and asked forgiveness of the
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Messenger, they would have found
Allah Forgiving, Merciful. "
O my Allah, therefore I turn repentant
to Thy Prophet (S. A.), asking pardon
for my sins, (so send blessings on
Muhammad and on his children), and
be kind to me.
O our chief, direct yourself, and your
"Ahlul Bayt"towards the Most praised
Allah, Thy Lord and my Lord, in the
matter of my request for forgiveness.
Verily we are Allah's; and verily unto
Him shall we return.
With love and longing for you, we
move, O dearest friend, in your
direction, because the misery has
increased, since revelation (Wahi) has
been out off,
and we lost you. Verily we are Allah's;
and verily unto Him shall we return.
O our Chief! O our Messenger of
Allah! Blessings of Allah be on you and
on the pure and pious people of your
house
Today is Saturday, your day, and I, in
its hours, take refuge with you; seek
your nearness, (so) receive me with
open arms, let me be near you,
because you are very kind, love to be
hospitable, chosen and assigned to give
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asylum and refuge,
(therefore) make me feel at home, a
most generous friendly weicome, take
us under your shelter, a most reliable
protection; in the name and for the
sake of your belief in Allah, and your
Ahlul Bayt's belief in Him,
and the status He has assigned to them,
whereby you (all) took into your
keeping His Wisdom. Verily He isthe
most kind of all who show kindness.

TRANSLITERATION
Bismillaahir-Rahmaanir-Raheem. Allaahumma Swalli Alaa Muhammadin Wa Aali Muhaammad. Ash’hadu An Laa Ilaaha
Illallaahu Wahdahu Laa Shareeka Lahu Wa Ash’hadu Annaka Muhammadabnu Abdillaahi Wa Ash’hadu Annaa Qad Ballaghta
Risaalaati Rabbika Wa Naswahta Li Ummatika Wa Jaahadta Fee Sabeelillaahi Bill Hikmati Wal Maw’idhwatil Hasanati Wa
Addaytal-Ladhee Alayka Minal Haqqi Wa Annaka Qad Ra’ufta Bil Mu’mineena Wa Ghaladhta Alal Kaafireena Wa Abadtallaaha
Mukhliswan, Hattaa Ataakal Yaqeen, Fa Balaghallaahu Bika Ashrafa Mahallil Mukarrameen. Al-Hamdu Lillaahil-LadheesTanqadhanaa Bika Minash-Shirki Wadh-Dhalaali, Allaahumma Swalli Alaa Muhammadin Wa Aalihi Waj’al Swalawaatika, Wa
Swalawaati Malaaikatik Wa Ambiyaa’ika Wal Mursaleen Wa Ibaadikas-Swaaliheen, Wa Ahlis-Samaawaati Wal Ardheena Wa Man
Sabbaha Laka Yaa Rabbal Aalameen Minal Awwaleena Wal Aakhareena Alaa Muhammadin Abdika Wa Rasoolika Wa Nabiyika
Wa Ameenika Wa Najeebika Wa Habeebika Wa Swafiyyika Wa Swifwatika Wa Khaaswatika Wa Khaaliswatika Wa Khiyaratika
Min Khalqika Wa A’atwihil Fadhla Wal Fadheelata Wal Waseelata Wad-Darajatar-Rafee’ata Wab’ath’hu Maqaaman Mahmoodan
Yaghbituhu Bihil Awwaloona Wal Aakhiroona. Allaahumma Innaka Qulta Walaw Annahum Idh-Dhwalamoo Anfusahum
Jaa’ooka Fastaghfarullaaha Wastaghfara Lahumur-Rasoolu, Li Wajadallaaha Tawwaaban Raheema, Ilaahee Faqad Ataytu Nabiyyika
Mustaghfiran Taa’iban Min Dhunoobee Fa Swalli Alaa Muhammadin Wa Aalihee Waghfirhaa Lee, Ya Sayyidinaa Atawajjahu Bika
Wa Bi Ahli Baytika Ilallaahi Ta’aalaa Rabbika Wa Rabbee Li Yaghfira Lee.
Then recite 3 times: Innaa Lillaahi Wa Innaa Ilayhi Raajioon.
Then continue: Uswibnaa Bika Yaa Habeeba Quloobinaa Famaa A’adhwamal Musweebata Bika Haythun Qatwa’a Annal Wahyu
Wa Haythu Faqad Naaka Fa Innaa Lillaahi Wa Innaa Ilayhi Raajioon. Yaa Sayyidanaa Yaa Rasoolallaahi Swalawaatulaahi Alayka
Wa Alaa Ahlibaytikat-Twayyibeenat-Twaahireen. Haadha Yawmus-Sabti Wa Huwa Yawmuka Wa Anaa Feehi Dhayfuka Wa
Jaaruka Fa’adhifnee Wa Ajirnee, Fa Innaka Kareemun, Tuhibudh-Dhiyaafata Wa Ma’amoorun Bil Ijaarati Fa Adhifnee Wa Ahsin
Dhiyaafatee Wa Ajirnaa Wa Ahsin Ijaaratanaa Bi Manziltillaahi Indaka Wa Inda Ahli Baytika Wa Bi Manzilatihim Indahoo Wa Bi
Mastawda’akum Min Ilmihee Fa Innahoo Akramul Akrameen
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Ziarat of Holy Prophet (s.a.w.) to be recited on Friday
اﻟ 
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ﻚ أَﻳـ َﻬﺎ اﻟﻨﺒِ ﻲ َو َر ْﺣ َﻤﺔُ اﻟﻠِ ﻪ َو ﺑَـ َﺮَﻛﺎﺗُﻪُ
ﻚ أَﻳـ َﻬﺎ اﻟﻨﺒِ ﻲ اﻟْﻤﺮﺳﻞ و اﻟْﻮ ِ
ﻀﻰ َو
اﻟ 
ﺻ ﻲ اﻟ ُْﻤ ْﺮﺗَ َ
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ َ
ُْ َ ُ َ َ

ﺴﻴَ ﺪةُ اﻟْ ُﻜ ْﺒـ َﺮى َو اﻟ 
اﻟ 
ﺴﻴَ ﺪةُ اﻟ ﺰ ْﻫ َﺮاءُ
ِ
ِ
َو اﻟ ﺴ ْﺒﻄَﺎن اﻟ ُْﻤ ْﻨﺘَ َﺠﺒَﺎن َو ْاﻷ َْوﻻَ ُد ْاﻷَ ْﻋﻼَ ُم َو ْاﻷ َُﻣﻨَﺎءُ
)اﻟ ُْﻤ ْﻨﺘَ َﺠﺒُﻮ َن )اﻟ ُْﻤ ْﺴﺘَ ْﺨ َﺰﻧُﻮ َن
ْﺨﻠَ ِ
ﻒ َﻋﻠَﻰ
ﺖ اﻧْ ِﻘﻄَﺎﻋﺎً إِﻟَْﻴ ُﻜ ْﻢ َو إِﻟَﻰ آﺑَﺎﺋِ ُﻜ ْﻢ َو َوﻟَ ِﺪ ُﻛ ُﻢ اﻟ َ
ِﺟ ْﺌ ُ
ِ
ْﺤ ِﻖ
ﺑَـ َﺮَﻛﺔ اﻟ َ
ﻓَـ َﻘ ْﻠﺒِﻲ ﻟَ ُﻜﻢ ﻣﺴﻠﻢ و ﻧُ ِ
ﺼ َﺮﺗﻲ ﻟَ ُﻜ ْﻢ ُﻣ َﻌ ﺪةٌ َﺣﺘﻰ ﻳَ ْﺤ ُﻜ َﻢ اﻟﻠﻪُ
َُْ ٌَ ْ
ﺑِ ِﺪﻳﻨِ ِﻪ
ِِ
ِ
ﻀﻠِ ُﻜ ْﻢ
ﻴﻦ ﺑَِﻔ ْ
ﻓَ َﻤ َﻌ ُﻜ ْﻢ َﻣ َﻌ ُﻜ ْﻢ ﻻَ َﻣ َﻊ َﻋ ُﺪ وُﻛ ْﻢ إِﻧﻲ ﻟَﻤ َﻦ اﻟْ َﻘﺎﺋﻠ َ
ُﻣ ِﻘ ﺮ ﺑَِﺮ ْﺟ َﻌﺘِ ُﻜ ْﻢ
ِ ِِ 
ِ
ﺎء اﻟﻠﻪُ
ﻻَ أُﻧْﻜ ُﺮ ﻟﻠﻪ ﻗُ ْﺪ َرةً َو ﻻَ أَ ْزﻋُ ُﻢ إﻻَ ﻣﺎ َﺷ َ
ِِ
ْﻚ و اﻟْﻤﻠَ ُﻜ ِ
ِ
َﺳ َﻤﺎﺋِِﻪ
ﻮت ﻳُ َﺴﺒُ ﺢ اﻟﻠﻪَ ﺑِﺄ ْ
ُﺳ ْﺒ َﺤﺎ َن اﻟﻠﻪ ذي اﻟ ُْﻤﻠ َ َ
ِ
ﻴﻊ َﺧﻠ ِْﻘ ِﻪ
َﺟﻤ ُ
ِ
اﺣ ُﻜﻢ و أَﺟﺴ ِ
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ ُﻜ ْﻢ َو
ﺎد ُﻛ ْﻢ َو اﻟ 
َو اﻟ 
ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَﻰ أ َْرَو ْ َ ْ َ
َر ْﺣ َﻤﺔُ اﻟﻠِ ﻪ َو ﺑَـ َﺮَﻛﺎﺗُﻪ
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Ziarat-e-Wida of the Holy Prophet (saw) [Farewell Ziarat]
ِ َ ﻚ ﻳﺎ رﺳ
ﻴﻚ َو
 اﻟ
َ َﺳﺘَـ ْﺮ ِﻋ
َ َﺳﺘَـ ْﻮ ِد ُﻋ
ْ ﻪَ َو أﻚ اﻟﻠ
ْ ﻪ أﻮل اﻟﻠ
ُ َ َ َ ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ
RASOOLALLAAHE..
ﺴﻼَ َم
 ﻚ اﻟ
َ أَﻗـ َْﺮأُ َﻋﻠَْﻴ
َ ﺖ ﺑِ ِﻪ َو َدﻟَﻠ
َ  ِﻪ َو ﺑِ َﻤﺎ ِﺟ ْﺌﺖ ﺑِﺎﻟﻠ
ُ آﻣ ْﻨ
ُﻢ ﻻَ ﺗَ ْﺠ َﻌﻠْﻪ  ُﻬْﺖ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ اﻟﻠ
َ
ASTAWDE-O’KALLAAHA WA
ِ
ِ
ِ
ِ
ﻚ
َ ﺎرةِ ﻗَـ ْﺒ ِﺮ ﻧَﺒِﻴ
َ َﻲ ﻟ ِﺰﻳآﺧ َﺮ اﻟ َْﻌ ْﻬﺪ ﻣﻨ
ASTAR-E’EKA WA AQRA-O
ﻲ أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ ﻓِﻲ َﻣ َﻤﺎﺗِﻲ َﻋﻠَﻰ َﻣﺎﻚ ﻓَِﺈﻧ
َ ِـ ْﻴﺘَﻨِﻲ ﻗَـ ْﺒ َﻞ َذﻟﻓَِﺈ ْن ﺗَـ َﻮﻓ
A’LAYKAS
ﺖ
ُ َﺷ ِﻬ ْﺪ
َ ْ أَﻧت َﻋﻠَْﻴ ِﻪ ﻓِﻲ َﺣﻴَﺎﺗِﻲ أَ ْن ﻻَ إِﻟَﻪَ إِﻻ
ﻪُ َﻋﻠَْﻴ ِﻪ َو آﻟِ ِﻪﻰ اﻟﻠﺻﻠ
َ ُﻤﺪاً َﻋ ْﺒ ُﺪ َك َو َر ُﺳﻮﻟ ن ُﻣ َﺤ ََو أ
َ ﻚ
SALAAMA AAMANTO
ِ 
ِِ
 ﻚ اﻟ
َ ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ
َ ﻪُ َﻋﻠَْﻴﻰ اﻟﻠﺻﻠ
َ
BILLAAHE WA BEMAA JEA-TA ﻚ ﻻَ َﺟ َﻌﻠَﻪُ اﻟﻠﻪُ آﺧ َﺮ ﺗَ ْﺴﻠﻴﻤﻲ
َﻋﻠَْﻴﻚ
BEHI WA DALALTA
ASSALAAMO A’LAYKA YAA

A’LAYHE ALLAAHUMMA LAA
TAJ-A’LHO AAKHERAL A’HDE
MINNEE
LE ZEYAARATE QABRE
NABIYYEKA FA-IN
TAWAFFAYTANEE QABLA
ZAALEKAFA-INNEE ASHHADO FEE MAMAATEE A’LAA
MAA SHAHIDTO
A’LAYHE FEE HAYAATEE AN
LAA ELAAHA ILLAA ANTA WA
ANNA
MOHAMMADAN A’BDOKA WA
RASOOLOKA SALLALLAAHO
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A’LAYHE
WA AALEHI ..

TRANSLITERATION
Peace be on you, O Apostel of Allah
I entrust you with Allah, I request Him to take care of I say “peace be on you”…
I believe in Allah, and in that which you brought, and in that to which you guided.
O Allah let not my this visitation to the grave of Your Prophet be my last. If You
cause me to die before I come here again, then I, bear witness in my death upon
what I testify in my lifetime, that there is no god save You, and that Mohammad is
Your bondman and Your Apostle, blessing of Allah be on him and his progeny..
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Salwaat on Hazrat Muhammad (s.a.w)
O Allah send blessings on Muhammad
for the reason that he carried and
sustained Thy revelation, and delivered
Thy Message;
send blessingson Muhammad for the
reason that he prescribed Thy lawful
and proscribed Thy unlawful, and
taught Thy Book;
send blessings on Muhammad for the
reason that he established the prayers
and gave the obligatory alms, and
invited unto Thy Religion;
send blessings on Muhammad for the
reason that he proved the truth of Thy
covenant and reminded people to
beware of Thy warning;
send blessings on Muhammad for the
reason that Thou forgives sins, covers
shortcomings, alleviates suffering,
through him;
send blessings on Muhammad for the
reason that Thou wards off misery and
impudence, dispels sorrows, accepts
supplications, and keeps safe from
misfortunes, through him;
send blessings on Muhammad for the
reason that Thou took pity on

ﻚ
َ ِ َﻎ ِر َﺳﺎﻻَﺗﻚ َو ﺑَـﻠ
َ َﻤ ٍﺪ َﻛ َﻤﺎ َﺣ َﻤ َﻞ َو ْﺣﻴ ﻞ َﻋﻠَﻰ ُﻣ َﺤ ﺻ
َ ﻢ  ُﻬاﻟﻠ
ٍ
ﻚ َو
َ ﺮَم َﺣ َﺮ َاﻣ ﻚ َو َﺣ
َ َﻞ َﺣﻼَﻟ َﺣ
َ َو
َ ﻤﺪ َﻛ َﻤﺎ أ ﻞ َﻋﻠَﻰ ُﻣ َﺤ ﺻ
ﻚ
َ َ َﻢ ﻛِﺘَﺎﺑَﻋﻠ
ٍ
ﺰَﻛﺎةَ َو َد َﻋﺎ ﺼﻼَةَ َو آﺗَﻰ اﻟ
 ﺎم اﻟ
َ َﻤﺪ َﻛ َﻤﺎ أَﻗ ﻞ َﻋﻠَﻰ ُﻣ َﺤ ﺻ
َ َو
ﻚ
َ ِإِﻟَﻰ ِدﻳﻨ
ٍ
ﺪ َق ﺑَِﻮ ْﻋ ِﺪ َك َو أَ ْﺷ َﻔ َﻖ ِﻣ ْﻦ َو ِﻋﻴ ِﺪ َك ﺻ
َ ﻤﺪ َﻛ َﻤﺎ ﻞ َﻋﻠَﻰ ُﻣ َﺤ ﺻ
َ َو
ِ َ ﻤ ٍﺪ َﻛﻤﺎ ﻏَ َﻔﺮ ﻞ َﻋﻠَﻰ ﻣﺤ و ﺻ
ت ﺑِ ِﻪ
َ ﻮب َو َﺳﺘَـ ْﺮ
َ ُﺬﻧ ت ﺑِﻪ اﻟ
َ َ
َُ
ْ َ
ِ َ ﺮﺟ اﻟْﻌﻴﻮب و ﻓَـ
وب
ْ َ َ ُُ
َ ﺖ ﺑِﻪ اﻟْ ُﻜ ُﺮ
ِﺖ ﺑِﻪ
ِ
ٍ
 ﺖ ﺑِﻪ اﻟ
َ ﺎء َو َﻛ َﺸ ْﻔ
َ ﻤﺪ َﻛ َﻤﺎ َدﻓَـ ْﻌ ﻞ َﻋﻠَﻰ ُﻣ َﺤ ﺻ
َ َو
َ ﺸ َﻘ
ﺖ ﺑِ ِﻪ ِﻣ َﻦ اﻟْﺒَﻼَِء
َ ﺠ ْﻴ َﺎء َو ﻧ
َ َﺟ ْﺒ
َ ﺖ ﺑِ ِﻪ اﻟﺪ
َ ﺎء َو أ
َ ﻋ
َ ﻤ َاﻟْﻐ
ﺖ ﺑِ ِﻪ
َ َﺣﻴَـ ْﻴ
َ ﻤ ٍﺪ َﻛ َﻤﺎ َرِﺣ ْﻤ ﻞ َﻋﻠَﻰ ُﻣ َﺤ ﺻ
َ َﺖ ﺑِ ِﻪ اﻟ ِْﻌﺒ
ْ ﺎد َو أ
َ َو
ِ ْﺖ ﺑِ ِﻪ اﻟْ َﻔﺮ
ِ َ اﻟْﺒِﻼَ َد و ﻗَﺼﻤ
َاﻋﻨَﺔ
َ ْﺠﺒَﺎﺑَِﺮةَ َو أ َْﻫﻠَﻜ
َْ َ
َ ﺖ ﺑِﻪ اﻟ
َ
ِت ﺑِﻪ
ِ
ٍ
َ ﺖ ﺑِﻪ ْاﻷ َْﻣ َﻮ
ْ َﻤﺪ َﻛ َﻤﺎ أ ﻞ َﻋﻠَﻰ ُﻣ َﺤ ﺻ
َ َﺣ َﺮ ْز
َ ﺿ َﻌ ْﻔ
ْ ال َو أ
َ َو
ِ َ ت ﺑِ ِﻪ ْاﻷَﺻﻨَﺎم و رِﺣﻤ
ﺎم
َ ِﻣ َﻦ ْاﻷَ ْﻫ َﻮ ِال َو َﻛ َﺴ ْﺮ
َ َﺖ ﺑِﻪ ْاﻷَﻧ
ْ َ ََ ْ
ِ ﻤ ٍﺪ َﻛﻤﺎ ﺑـﻌﺜْﺘَﻪُ ﺑِ َﺨ ْﻴ ِﺮ ْاﻷَ ْدﻳ ﻞ َﻋﻠَﻰ ﻣﺤ و ﺻ
ت ﺑِ ِﻪ
َ ﺎن َو أَ ْﻋ َﺰ ْز
ََ َ
َ َ
َُ
َ
ِْ
ْﺤ َﺮ َام
َ ـ ْﺮﻳﻤﺎ َن َو ﺗَـﺒ
َ ﺖ ﺑِ ِﻪ اﻟْﺒَـ ْﻴ
َ  ْﻤت ﺑِ ِﻪ ْاﻷ َْوﺛَﺎ َن َو َﻋﻈ
َ ﺖ اﻟ
َ اﻹ
ِ ِِ
ٍ
 َﻢﻳﻦ ْاﻷَ ْﺧﻴَﺎ ِر َو َﺳﻠ
َ َو
َ ﺎﻫ ِﺮﻤﺪ َو أ َْﻫ ِﻞ ﺑَـ ْﻴﺘﻪ اﻟﻄ ﻞ َﻋﻠَﻰ ُﻣ َﺤ ﺻ
ﺗَ ْﺴﻠِﻴﻤﺎ
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mankind, made barren lands grow
fertile, put asunder the tyrants, and
destroyed the dictators through him;
send blessings on Muhammad for the
reason that Thou multiplied provisions,
provided refuge when terror reigned
supreme, wrecked and uprooted the
offensive loathsome forces of idolatory,
and kept mankind covered with Thy
mercy through him;
send blessings on Muhammad for the
reason that Thou sent him with the
best of creeds, made faith strong,
demolished the idols, glorified the
Holy Kaa'bah through him;
send blessings and absolute peace on
Muhammad and on his pure and pious
children.

TRANSLITERATION
ALLAAHUMMA SALLE A’LAA MOHAMMADIN KAMAA HAMALA
WAHYAKA WA BALLAGA RESAALAATEKA WA SALLE A’LAA
MOHAMMADIN KAMAA AHALLA HALAALAKA WA HARRAMA
HARAAMAKA WA A’LLAMA KETAABAKA WA SALLE A’LAA …
MOHAMMADIN KAMAA AQAAMAS SALAATA WA AATAZ ZAKAATA WA
DA-A’A ELAA DEENEKA WA SALLE A’LAA MOHAMMADIN KAMAA
SADDAQA BE WAA’-DEKA WA ASHFAQA MIN WA-E’EDEKA WA SALLE
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A’LAA MOHAMMADIN KAMAA GHAFARTA BEHIZ ZUNOOBA WA …
SATARTA BEHIL O’YOOBA WA FARRAJTA BEHIL KOROOBA WA SALLE
A’LAA MOHAMMADIN KAMAA DAFAA’-TA BEHISH SHAQAAA-A WA …
KASHAFTA BEHIL GHAMMAAA-A WA AJABTA BEHID DO-A’AA-A WA
NAJJAYTA BEHI MENAL BALAAA-E WA SALLE A’LAA MOHAMMADIN
KAMAA RAHIMTA BEHIL E’BAADA WA AHYAYTA BEHIL BELAADA WA
QASAMTA BEHIL JABAABERATA WA AHLAKTA BEHIL FRAA-E’NAH WA
SALLE A’LAA MOHAMMADIN KAMAA AZ-A’FTA BEHIL AMWAALA WA
AHRAZTA BEHI MENAL AHWAALE WA KASARTA BEHIL ASNAAMA WA
RAHIMTA BEHIL ANAAM WA SALLE A’LAA MOHAMMADIN KAMAA
BA-A’STAHU BE KHAYRIL ADYAANE WA AA’-ZAZTA BEHIL EEMAANA
WA TABBARTA BEHIL AWSAANA WA A’ZZAMTA BEHIL BAYTAL
HARAAMA WA SALLE A’LAA MOHAMMADIN WA AHLE BAYTEHIT
TAAHEREENAL AKHYAARE WA SALLIM TASLEEMAN …..
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Ziarat-e-Mukhtasir (brief) of Holy Prophet (saw)
Peace be on you, O Messenger of
َ ﻚ ﻳَﺎ َر ُﺳ
 اﻟ
َ ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ
ُ ِﻪ َو ﺑَـ َﺮَﻛﺎﺗُﻪ ِﻪ َو َر ْﺣ َﻤﺔُ اﻟﻠﻮل اﻟﻠ
Allah, and (also) mercy of Allah and His َﻚ ﻳَﺎ ِﺧﻴَـ َﺮة
  ِﻪ اﻟﻤ َﺪ ﺑْ َﻦ َﻋ ْﺒ ِﺪ اﻟﻠ ﻚ ﻳَﺎ ُﻣ َﺤ
 اﻟ
َ ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ
َ ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ
abundant blessings.
 ِﻪاﻟﻠ
ِ ﻚ ﻳﺎ
ِ
Peace be on you, O Muhammad son of  ِﻪﺻ ْﻔ َﻮةَ اﻟﻠ
  ِﻪ اﻟﻴﺐ اﻟﻠ
 اﻟ
َ ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ
َ َ ﺴﻼَ ُم َﻋﻠَْﻴ
َ ﻚ ﻳَﺎ َﺣﺒ
ِ َ ﺴﻼَم ﻋﻠَﻴ
Abdullah. Peace be on you, O absolute
 ِﻪﻴﻦ اﻟﻠ
ْ َ ُ  اﻟ
َ ﻚ ﻳَﺎ أَﻣ
ِ ُ ﻚ رﺳ
goodness from Allah. Peace be on you,  ِﻪﻤ ُﺪ ﺑْﻦ َﻋ ْﺒ ِﺪ اﻟﻠ ﻚ ﻣﺤ
ُ َ َ أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ أَﻧ
ُ َ ُ َ ﻪ َو أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ أَﻧﻮل اﻟﻠ
O intimate friend of Allah. Peace be on ﻴﻞ
ِ ِت ﻓِﻲ َﺳﺒ
َ ﺎﻫ ْﺪ
َ ِﻣﺘُﺖ ِﻷ
َ َو أَ ْﺷ َﻬ ُﺪ أَﻧ
َ ﺼ ْﺤ
َ ﻚ َو َﺟ
َ َﻚ ﻗَ ْﺪ ﻧ
you, O sincere comrade of Allah.
ِ َ َﻰ أَﺗﻚ و َﻋﺒ ْﺪﺗَﻪُ ﺣﺘ
ﻴﻦ
َ َ َ َ َرﺑ
ُ ﺎك اﻟْﻴَﻘ
Peace be on you, O reliable confidant
ﻣﺘِ ِﻪ ُﻀ َﻞ َﻣﺎ َﺟ َﺰى ﻧَﺒِﻴّﺎً َﻋ ْﻦ أ
َ ﻪُ ﻳَﺎ َر ُﺳاك اﻟﻠ
َ ﻓَ َﺠ َﺰ
َ ْ ِﻪ أَﻓﻮل اﻟﻠ
of Allah. I bear witness that you are ﻴﺖ ﻋﻠَﻰﻤ ٍﺪ أَﻓْﻀﻞ ﻣﺎ ﺻﻠ آل ﻣﺤ
ٍ
َ َ َْ َََ
َ ﻢ  ُﻬاﻟﻠ
َ ُ ِ ﻤﺪ َو ﻞ َﻋﻠَﻰ ُﻣ َﺤ ﺻ
the Messenger of Allah;I bear witness
ِ ِ ِ
ِ ِ
ﻚ َﺣ ِﻤﻴ ٌﺪ َﻣ ِﺠﻴﺪ
َ ﻴﻢ إِﻧ
َ ﻴﻢ َو آل إﺑْـ َﺮاﻫ
َ إﺑْـ َﺮاﻫ
that you are Muhammad son of
Abdullah; I bear witness that you
sincerely advised and warned your
followers, (Ummah), and strived,
leaving no stone unturned, against
heavy odds, in the way of your Lord,
carried out His mission till the
inevitable (what was certain) came unto
you. Therefore reward of Allah (is) for
you, O Messenger of Allah, more and
better reward than given to any
Prophet with regard to and on account
of his people. O my Allah send
blessings on Muhammad and on the
children of Muhammad, more and
better than Thou sent on Ibraheem and
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on the children of Ibraheem. Verily
Thou art Owner of praise, Owner of
glory.
……………………………………..
End

Please Recited Sorah-e-Fatiha
Syed Wasi Haider S/o Syed Hussain Ahmed Zaidi
Download Shia Urdu & English Books
wwww.ShianeAli.com

48

